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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2017/...

af ...

om anerkendelse af erhvervskvalifikationer for sejlads pa indre vandveje

og om ophzevelse af Radets direktiv 91/672/EQF og 96/50/EF

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 91, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg!,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT C 389 af 21.10.2016, s. 93.
2 Europa-Parlamentets holdning af 14.11.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets
afgerelse af ....
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(1) Rédets direktiv 91/672/EQF! og 96/50/EF? er de forste skridt, der er taget hen imod
harmonisering og anerkendelse af erhvervskvalifikationer for besatningsmedlemmer i

forbindelse med sejlads pé indre vandveje.

2) Kravene til bes@tningsmedlemmer, der sejler pa Rhinen, er ikke omfattet af direktiv
91/672/EQF og 96/50/EF og fastsettes af Centralkommissionen for Sejlads pa Rhinen
(CCNR) 1 henhold til besatningsreglerne for sejlads pad Rhinen.

3) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF? finder anvendelse pa andre erhverv
inden for indre vandveje end badferere. Den gensidige anerkendelse af eksamensbeviser og
certifikater i henhold til direktiv 2005/36/EF er imidlertid ikke fuldt ud tilpasset de
regelmaessige og hyppige grenseoverskridende aktiviteter 1 forbindelse med erhverv inden
for indre vandveje, som navnlig findes pa indre vandveje, der er forbundet med en anden

medlemsstats indre vandveje.

1 Rédets direktiv 91/672/EQF af 16. december 1991 om gensidig anerkendelse af nationale

bidferercertifikater for transport af varer og personer ad indre vandveje (EFT L 373 af

31.12.1991, s. 29).

Radets direktiv 96/50/EF af 23. juli 1996 om harmonisering af betingelserne for erhvervelse

af nationale badferercertifikater for gods- og persontransport ad indre vandveje i

Feallesskabet (EFT L 235 af 17.9.1996, s. 31).

3 Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse
af erhvervsmeassige kvalifikationer (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22).
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En evalueringsundersggelse, som Kommissionen foretog i 2014, viste, at begraensningen af
anvendelsesomridet for direktiv 91/672/EQF og 96/50/EF til kun at omfatte baddferere og
den manglende automatiske anerkendelse af badferercertifikater, der er udstedt for Rhinen
1 overensstemmelse med disse direktiver, heemmer mobiliteten for besatningsmedlemmer i

forbindelse med sejlads pé indre vandveje.

For at fremme mobiliteten og sikre sejladssikkerheden og for at sikre beskyttelsen af
menneskers liv og miljoet er det afgerende, at deksbesatningsmedlemmer og navnlig
personer, der har ansvaret for nedsituationer om bord pa passagerfartgjer, og personer, der
er involveret i bunkring af fartejer, som anvender flydende naturgas som brandstof, er i
besiddelse af certifikater, der dokumenterer deres kvalifikationer. For at sikre effektiv
handhevelse ber de vaere 1 besiddelse af sdédanne certifikater 1 forbindelse med udevelsen
af deres erhverv. Disse hensyn gaelder ogsa for unge, for hvem det er vigtigt, at deres
sikkerhed og sundhed pa arbejdspladsen beskyttes i overensstemmelse med Radets direktiv

94/33/EF1,

Sports- og fritidssejlads, foring af feerger, der ikke beveger sig uathengigt, og vebnede
styrkers eller beredskabstjenesters sejlads er aktiviteter, som ikke kraver kvalifikationer,
der svarer til de kvalifikationer, som kraves ved erhvervsmassig sejlads med henblik pa
transport af gods og personer. Derfor ber personer, der udever sidanne aktiviteter, ikke

vaere omfattet af dette direktiv.

Rédets direktiv 94/33/EF af 22. juni 1994 om beskyttelse af unge pa arbejdspladsen (EFT
L 216 af 20.8.1994, s. 12).
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Bédferere, der sejler under forhold, som udger en sarlig sikkerhedsrisiko, ber vere i
besiddelse af serlige tilladelser, navnlig til sejlads i store konvojer, foring af flydende
strukturer, der anvender flydende naturgas som brandstof, sejlads under forhold med
nedsat sigtbarhed, sejlads pd indre vandveje for sogaende skibsfart eller sejlads pé
vandveje, der medforer sarlige risici for sejladsen. For at opna saddanne tilladelser ber det

veaere et krav, at badferere dokumenterer sarlige yderligere kompetencer.

For at sikre sejladssikkerhed ber medlemsstaterne kortleegge indre vandveje for sogdende
skibsfart i overensstemmelse med harmoniserede kriterier. Kompetencekravene til sejlads
pa disse vandveje ber fastsattes pa EU-plan. Medlemsstaterne ber, hvor det er relevant i
samarbejde med den relevante europaiske flodkommission, uden at begranse mobiliteten
for badferere unedigt, og nar det er nedvendigt af hensyn til sejladssikkerheden, ogsd have
mulighed for at identificere de vandveje, der indeberer sarlige risici for sejladsen, i
overensstemmelse med harmoniserede kriterier og procedurer efter dette direktiv. I sa fald

ber de dermed forbundne kompetencekrav fastsattes pd medlemsstatsniveau.

Med henblik pa at bidrage til mobiliteten for personer, der er involveret i at fore flydende
strukturer, 1 hele Unionen, og i betragtning af at alle kvalifikationscertifikater, sofartsboger
og logbager, som er udstedt i overensstemmelse med dette direktiv, ber opfylde en raekke
pakrevede mindstestandarder 1 overensstemmelse med harmoniserede kriterier, bor
medlemsstaterne anerkende de erhvervskvalifikationer, der er certificeret i
overensstemmelse med dette direktiv. Derfor ber indehaverne af sddanne kvalifikationer

kunne udeve deres erhverv pa alle Unionens indre vandveje.
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(13)

I lyset af, at der ikke er nogen graenseoverskridende aktiviteter pa visse nationale indre
vandveje, og med henblik pé at reducere omkostningerne, bar medlemsstaterne have
mulighed for ikke at gore det obligatorisk at vaere 1 besiddelse af EU-
kvalifikationscertifikater pa nationale indre vandveje, som ikke er forbundet med en anden
medlemsstats sejlbare indre vandveje. Sddanne EU-certifikater ber dog give adgang til

sejlads pa sddanne ikkeforbundne vandveje.

Direktiv 2005/36/EF finder fortsat anvendelse pd deksbesatningsmedlemmer, der er
fritaget fra kravet om at vaere 1 besiddelse af et EU-kvalifikationscertifikat udstedt i
overensstemmelse med dette direktiv, og finder endvidere fortsat anvendelse pé

kvalifikationer for indre vandveje, som ikke er omfattet af naervarende direktiv.

Néar medlemsstater indrommer fritagelser fra forpligtelsen til at vaere 1 besiddelse af et EU-
kvalifikationscertifikat, ber de anerkende EU-kvalifikationscertifikater for personer, som
besejler de af deres nationale indre vandveje, der ikke er forbundet med det sejlbare
vandvejsnet 1 en anden medlemsstat, hvor fritagelsen finder anvendelse. Disse
medlemsstater ber ogsé sikre, at oplysninger vedrerende sejltid og gennemforte sejladser
for sa vidt angar disse indre vandveje godkendes i sefartsbegerne for de personer, som er i
besiddelse af et EU-kvalifikationscertifikat, hvis besatningsmedlemmet anmoder herom.
Endvidere ber disse medlemsstater treeffe og handhave passende foranstaltninger og
sanktioner for at forebygge svindel og anden ulovlig praksis, der involverer EU-

kvalifikationscertifikater og sefartsbeger, pa disse ikkeforbundne indre vandveje.

Medlemsstater, der anvender fritagelser fra forpligtelsen til at vaere i1 besiddelse af et EU-
kvalifikationscertifikat, bar have mulighed for at suspendere EU-kvalifikationscertifikater
for personer, som besejler de af deres nationale indre vandveje, der ikke er forbundet med

det sejlbare vandvejsnet i en anden medlemsstat, hvor fritagelsen finder anvendelse.
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(14)
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En medlemsstat, i hvilken ingen af de indre vandveje er forbundet med en anden
medlemsstats sejlbare vandvejsnet, og som beslutter ikke at udstede EU-
kvalifikationscertifikater i overensstemmelse med dette direktiv, ville veere underlagt en
uforholdsmeassig og unedvendig forpligtelse, hvis den skulle gennemfore og implementere
alle bestemmelserne i dette direktiv. En sddan medlemsstat ber derfor vere fritaget fra
forpligtelsen til at gennemfore og implementere bestemmelserne vedrerende
kvalifikationscertifikater, s lenge den beslutter ikke at udstede EU-
kvalifikationscertifikater. En sadan medlemsstat ber dog vaere forpligtet til at anerkende
EU-kvalifikationscertifikaterne pé sit omrade for at fremme arbejdstagernes mobilitet i
Unionen, mindske den administrative byrde 1 forbindelse med arbejdskraftmobilitet og oge

erhvervets tiltrekningskraft.

I en reekke medlemsstater er sejlads pd indre vandveje en ikkehyppig aktivitet, der kun
tjener lokale eller seesonbetingede interesser, pa vandveje, som ikke er forbundet med
andre medlemsstater. Selv om princippet om anerkendelse af erhvervscertifikater i henhold
til dette direktiv ogsa ber efterleves i disse medlemsstater, ber den administrative byrde
vare forholdsmassig. Gennemforelsesredskaber sdsom databaser og registre ville skabe en
betydelig administrativ byrde uden at give nogen reelle fordele, da informationsstremmen
mellem medlemsstaterne ogsa kan opnas pa andre samarbejdsmader. Det er derfor rimeligt
at tillade de berorte medlemsstater kun at gennemfore de minimumsbestemmelser, som er
nedvendige for anerkendelsen af de erhvervscertifikater, der udstedes i henhold til dette

direktiv.
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(19)

I visse medlemsstater er sejlads péd indre vandveje ikke teknisk mulig. Det ville derfor
udgere en uforholdsmassig administrativ byrde for disse medlemsstater at kreeve af dem,

at de gennemforer dette direktiv.

Det er vigtigt, at sektoren for indre vandveje er 1 stand til at levere programmer, der er
fokuseret pa bade at fastholde personer med en alder over 50 ar og pa at forbedre de unges

kompetencer og beskaftigelsesegnethed.

Kommissionen ber sikre lige vilkér for alle bestningsmedlemmer, der udelukkende og
regelmaessigt praktiserer deres fag i Unionen, og ber standse enhver nedadgaende spiral 1

lon samt enhver diskrimination pa grund af nationalitet, bopal eller registreringsflag.

I lyset af det samarbejde, der siden 2003 er foregaet mellem Unionen og CCNR, hvilket
har fort til oprettelsen af Det Europaiske Udvalg for Udarbejdelse af Standarder for
Sejlads pé Indre Vandveje (CESNI) inden for rammerne af CCNR, og for at stremline de
retlige rammer for erhvervskvalifikationer i Europa ber kvalifikationscertifikater,
sofartsboger og logbeger udstedt i overensstemmelse med bes@tningsreglerne for sejlads
pa Rhinen, hvori der fastsattes krav, som er identiske med kravene i dette direktiv, vere
geldende for alle Unionens indre vandveje. Sddanne kvalifikationscertifikater,
sofartsbeger og logbeger, der udstedes af tredjelande, ber anerkendes i Unionen pa

betingelse af gensidighed.
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(20) Det er vigtigt, at arbejdsgivere anvender de social- og arbejdsmarkedsretlige bestemmelser
1 den medlemsstat, hvor aktiviteten udferes, nar de 1 Unionen benytter
deksbesztningsmedlemmer, der er 1 besiddelse af kvalifikationscertifikater, sofartsboger
og logboger, som er udstedt af tredjelande og anerkendt af de ansvarlige myndigheder i

Unionens.

(21) For yderligere at fjerne hindringer for arbejdskraftmobiliteten og for yderligere at
stromline de retlige rammer for erhvervskvalifikationer i Europa ber det vaere muligt at
anerkende ethvert kvalifikationscertifikat, enhver sgfartsbog og enhver logbog udstedt af et
tredjeland pa baggrund af krav, der er identiske med kravene i dette direktiv, for alle
Unionens vandveje med forbehold af en vurdering foretaget af Kommissionen og med
forbehold af det padgaeldende tredjelands anerkendelse af dokumenter, der er udstedt i

overensstemmelse med dette direktiv.

(22) Medlemsstaterne ber kun udstede kvalifikationscertifikater til personer, som har det
minimumskompetenceniveau, den mindstealder, den helbredsmaessige egnethed og den

sejltid, der kraeves for at opna en bestemt kvalifikation.

(23) Det er vigtigt, at Kommissionen og medlemsstaterne tilskynder unge til at soge at opné
erhvervskvalifikationer inden for sejlads pé indre vandveje, og at Kommissionen og
medlemsstaterne indferer s@rlige foranstaltninger med henblik pa at stotte

arbejdsmarkedets parters aktiviteter i denne henseende.
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(24) For at sikre gensidig anerkendelse af kvalifikationer ber kvalifikationscertifikater baseres
pa de kompetencer, der er nedvendige for at fore en flydende struktur. Medlemsstaterne
bor sikre, at personer, der far kvalifikationscertifikater, har det tilsvarende
minimumskompetenceniveau, hvilket kontrolleres efter en passende vurdering. Sddanne
vurderinger kan tage form af en administrativ eksamen eller kan indgé i godkendte
uddannelsesprogrammer, der gennemfores i overensstemmelse med falles standarder med
henblik pa at sikre et sammenligneligt minimumskompetenceniveau i alle medlemsstater

for forskellige kvalifikationer.

(25) Bédferere ber, nar de sejler pa Unionens indre vandveje, vare i stand til at anvende viden
om regler om transport ad indre vandveje, sdsom det europaiske regelset for sejlads pa
indre vandveje (CEVNI) eller andre relevante faerdsels- og signalregler, og om de relevante
regler om bemanding af flydende strukturer, herunder om hviletid, som fastsat i EU-
lovgivningen eller national lovgivning eller i specifikke bestemmelser, der er vedtaget pa

regionalt plan, sasom besatningsreglerne for sejlads pa Rhinen.

(26) I betragtning af ansvaret for sikkerheden ved udevelsen af erhvervet som badferer, ved
sejlads med radarnavigation og bunkring af flydende strukturer, der anvender flydende
naturgas som brandstof, eller ved fering af flydende strukturer, der anvender flydende
naturgas som brandstof, kraeves det, at det ved hjelp af praktiske eksamener kontrolleres,
om det nedvendige kompetenceniveau er ndet. Sddanne praktiske eksamener kan eventuelt
gennemfores ved brug af godkendte simulatorer for yderligere at lette

kompetenceevalueringen.
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(28)

(29)

(30)

Kompetencer til at kunne betjene radioudstyret om bord er afgerende for at garantere
sikkerheden ved sejlads pa indre vandveje. Det er vigtigt, at medlemsstaterne tilskynder
bes@tningsmedlemmer, der eventuelt vil skulle sejle flydende strukturer, til at blive
uddannet og certificeret i at betjene sddant radioudstyr. For badferere og rorgangere ber en

sddan uddannelse og certificering vare obligatorisk.

Det er nodvendigt at godkende uddannelsesprogrammer for at kontrollere, at
programmerne opfylder falles mindstekrav til indhold og tilretteleggelse. Opfyldelse heraf
giver mulighed for at fjerne unedige hindringer for adgang til erhvervet, da det undgés, at
unedvendige yderligere eksaminer patvinges personer, der allerede har erhvervet de
nedvendige ferdigheder under deres erhvervsuddannelse. Tilstedevarelsen af godkendte
uddannelsesprogrammer kan ogsa gere det lettere for arbejdstagere med tidligere erfaring
fra andre sektorer at fa adgang til erhverv inden for sejlads pa indre vandveje, da de kan
deltage i serlige uddannelsesprogrammer, hvor der tages hensyn til deres allerede

erhvervede kompetencer.

For yderligere at fremme mobiliteten for bddferere ber medlemsstaterne, forudsat at den
medlemsstat, hvor en straekning med specifikke risici befinder sig, giver sit samtykke
hertil, have mulighed for at vurdere de kompetencer, der er nedvendige for sejlads pa den

specifikke strekning pé den indre vandve;.

Sejltid ber kontrolleres ved hjlp af attesterede pdtegninger 1 sefartsbager. For at
muliggere en sddan kontrol ber medlemsstaterne udstede sofartsbeger og logbeger og
sikre, at sidstnavnte indeholder en optegnelse over flydende strukturers sejladser. En

ansegers helbredsmassige egnethed ber certificeres af en godkendt laege.
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(31) Hvor laste- og losseaktiviteter kraever aktiv sejlads, sdsom uddybning eller mangvrer
mellem laste- eller lossesteder, bar medlemsstaterne betragte den tid, der bruges pé disse

aktiviteter, som sejltid og registrere den i overensstemmelse hermed.

(32) Nér foranstaltningerne i dette direktiv indebaerer behandling af personoplysninger, ber
dette forega i overensstemmelse med EU-retten om beskyttelse af personoplysninger,

navnlig Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679' og (EF) nr. 45/20012.

(33) For at bidrage til en effektiv administration af kvalifikationscertifikater ber
medlemsstaterne udpege de kompetente myndigheder, der skal gennemfore dette direktiv,
og oprette registre til registrering af data om kvalifikationscertifikater, sgfartsbager og
logbeger. For at lette udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstater og med
Kommissionen med henblik pé at gennemfore, hdndhave og evaluere dette direktiv samt
for at fore statistik, opretholde sikkerheden og lette sejladsen ber medlemsstaterne
indberette sddanne oplysninger, herunder data om kvalifikationscertifikater, sofartsbager
og logbager, ved at inkludere oplysningerne i1 en database, der fores af Kommissionen.
Kommissionen ber ved foringen af denne database beherigt respektere principperne for

beskyttelse af personoplysninger.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger 1
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT
L 8af12.1.2001, s. 1).
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(34) Myndigheder, herunder myndigheder i tredjelande, der udsteder kvalifikationscertifikater,
sofartsboger og logbeger efter regler, som er identiske med kravene 1 dette direktiv,
behandler personoplysninger. De myndigheder, der er involveret i gennemforelse og
handhevelse af dette direktiv, og, hvor det er nedvendigt, internationale organisationer,
som har fastsat disse identiske regler, ber ogsa have adgang til den database, der fores af
Kommissionen, med henblik pd at evaluere dette direktiv og for at fore statistik, evaluere
sikkerheden, lette sejladsen og lette udvekslingen af oplysninger mellem disse
myndigheder. Denne adgang ber dog vere underlagt et passende niveau for
databeskyttelse, navnlig hvad angar personoplysninger, og ber for si vidt angér tredjelande

og internationale organisationer ogsa vare underlagt gensidighedsprincippet.

(35) Med henblik pa yderligere at modernisere sektoren for indre vandveje og at reducere den
administrative byrde og samtidig gere dokumenterne mindre sarbare over for manipulation
ber Kommissionen under hensyntagen til princippet om bedre lovgivning overveje
muligheden for at erstatte papirudgaven af EU-kvalifikationscertifikater, sofartsbager og
logbeger med elektroniske varktojer, sdsom elektroniske erhvervspas og elektroniske

fartejsenheder.
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(36) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af dette direktiv ber Kommissionen
tillegges gennemforelsesbefojelser med henblik pa, hvor det er relevant, at modsatte sig
en medlemsstats pataenkte vedtagelse af krav til kompetence i forbindelse med sarlige
risici pa bestemte streekninger af indre vandveje. Disse befojelser bor udeves i

overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/20111.

(37) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af dette direktiv ber Kommissionen
tillegges gennemforelsesbefojelser vedrerende vedtagelse af modeller for udstedelse af
EU-kvalifikationscertifikater, certifikater for praktisk eksamen, sefartsbager og logbager
og vedtagelse af afgerelser om anerkendelse 1 henhold til artikel 10. Disse befojelser bar

udeves 1 overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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For at sikre harmoniserede mindstekrav til certificering af kvalifikationer, for at lette
udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstater og for at lette Kommissionens
gennemforelse, overvigning og evaluering ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres
til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade, for sa vidt angér fastsettelse af uddannelses- og kvalifikationskrav,
krav til helbredsmassig egnethed, krav til praktiske eksamener, krav til godkendelse af
simulatorer og krav til karakteristika og betingelser for brug af den database, der skal
vedligeholdes af Kommissionen, hvor der skal opbevares en kopi af negledata vedrerende
EU-kvalifikationscertifikater, sofartsbeger, logbeger og anerkendte dokumenter. Det er
navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende
arbejde, herunder pd ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse
med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2013 om bedre lovgivning!.
For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-
Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes
eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens

ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

1

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(39)

(40)

Ikke kun problemet med certifikater, der er udstedt til badferere i overensstemmelse med
direktiv 96/50/EF, med besatningsreglerne for sejlads pa Rhinen eller med visse nationale
lovgivninger, men ogsd problemet med sddanne certifikater udstedt til andre kategorier af
deksbesztningsmedlemmer inden for nervarende direktivs anvendelsesomrade, ber loses
ved hjaelp af overgangsforanstaltninger. Disse foranstaltninger ber sa vidt muligt sikre
tidligere tilkendte rettigheder og ber sigte mod at give faglerte besetningsmedlemmer en
rimelig frist til at ansege om et EU-kvalifikationscertifikat. Disse foranstaltninger ber
derfor fastsette en passende periode, hvor disse certifikater fortsat kan anvendes pa de af
Unionens indre vandveje, hvor de var gyldige for gennemforelsesfristens udlgb. Disse
foranstaltninger bor desuden serge for en overgangsordning til de nye regler for alle disse

certifikater, navnlig for sd vidt angér sejladser af lokal interesse.

Harmoniseringen af lovgivningen pd omradet for erhvervskvalifikationer inden for sejlads
pa indre vandveje i Europa fremmes gennem et teet samarbejde mellem Unionen og CCNR
og ved udarbejdelse af CESNI-standarder. CESNI, som er abent for eksperter fra alle
medlemsstaterne, udarbejder standarder for sejlads pa indre vandveje, herunder standarder
for erhvervskvalifikationer. Europe@iske flodkommissioner, relevante internationale
organisationer, arbejdsmarkedets parter og erhvervsorganisationer ber inddrages fuldt ud 1
udformningen og udarbejdelsen af CESNI-standarder. Hvor betingelserne i dette direktiv
er opfyldt, bar Kommissionen henvise til CESNI-standarder, nér den vedtager

gennemforelsesretsakter og delegerede retsakter i overensstemmelse med dette direktiv.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Malene for dette direktiv, nemlig fastsattelsen af en faelles ramme for anerkendelse af
erhvervsmaessige mindstekvalifikationer til sejlads pa indre vandveje, kan ikke 1
tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af deres omfang og
virkninger bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar dette

direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at né disse mal.

For at forbedre konsbalancen i sektoren for indre vandveje er det vigtigt, at kvinders

adgang til certificering og erhvervet fremmes.

I henhold til Den Europaiske Unions Domstols retspraksis skal de oplysninger, som
medlemsstaterne er forpligtet til at give Kommissionen inden for rammerne af
gennemforelsen af et direktiv, vaere klare og pracise. Dette gelder ogsa for nervarende

direktiv, der fastsatter en specifikt mélrettet tilgang til gennemforelse.

Direktiv 91/672/EQF og 96/50/EF ber derfor ophaeves —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

PE-CONS 42/17 SDM/ks
DGE 2 DA

16



KAPITEL 1
GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Genstand

Dette direktiv fastsatter betingelserne og procedurerne for certificering af de kvalifikationer, der
kreeves af personer, som er involveret i1 foringen af en flydende struktur pa indre vandveje i

Unionen, og for anerkendelse af sddanne kvalifikationer i medlemsstaterne.
Artikel 2
Anvendelsesomrade

1. Dette direktiv finder anvendelse pa deksbesatningsmedlemmer, eksperter i flydende
naturgas og eksperter i passagerskibsfart pa folgende typer af flydende strukturer pa alle

indre vandveje 1 Unionen:
a) fartejer med en leengde pa 20 m eller derover

b) fartgjer, for hvilke produktet af lengde, bredde og dybgang er 100 kubikmeter eller

derover
c) slebebade og skubbebade, som er bestemt til:
1) at slebe eller skubbe de fartgjer, der er omhandlet i litra a) og b)

i1)  at slebe eller skubbe flydende materiel
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iii)  at danne parformation med de fartgjer, der er omhandlet i litra a) og b), eller

med flydende materiel
d)  passagerfartgjer

e) fartgjer, for hvilke der kraeves en godkendelsesattest i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2008/68/EF!

f)  flydende materiel.
2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pé personer:
a)  som sejler med henblik pa sport eller fritidssejlads
b)  som er involveret i foring af faerger, der ikke bevager sig uathangigt

c) som er involveret i foring af flydende strukturer, der anvendes af de vaebnede styrker,
ordensmagten, civilforsvarstjenester, vandvejsmyndigheder, brandvasenet og andre

beredskabstjenester

3. Uden at dette berarer artikel 39, stk. 3, finder dette direktiv heller ikke anvendelse pa
personer, der sejler i medlemsstater uden indre vandveje forbundet med en anden

medlemsstats sejlbare vandvejsnet, og som udelukkende

a)  sejler et begrenset antal sejladser af lokal interesse, nér afstanden fra afgangspunktet

pa intet tidspunkt er mere end ti kilometer, eller

b)  sejler pa sa@sonbasis.

! Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om
indlandstransport af farligt gods (EUT L 260 af 30.9.2008, s. 13).
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Artikel 3

Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1) "indre vandvej": en vandvej, bortset fra havet, som er aben for sejlads med de flydende
strukturer, der er omhandlet 1 artikel 2

2) "flydende struktur": et fartej eller flydende materiel

3) "fartej": et fartoj til sejlads pd indre vandveje eller et segéende skib

4) "slebebdd": et fartej, der er specialbygget til at udfere slebning

5) "skubbebad": et fartej, der er specialbygget til at fremdrive en konvoj, der skubbes

6) "passagerfarto]": et fartej, der er bygget og udstyret til transport af flere end 12 passagerer

7) "EU-kvalifikationscertifikat": et certifikat udstedt af en kompetent myndighed, der
bekreefter, at en person opfylder kravene i dette direktiv

8) "STCW-konventionen": "STCW-konventionen" som defineret i artikel 1, nr. 21), i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2008/106/EF!

! Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2008/106/EF af 19. november 2008 om

minimumsuddannelsesniveauet for segfartserhverv (EUT L 323 af 3.12.2008, s. 33).
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9

10)

11)

12)

13)

14)

"daeksbes@tningsmedlemmer": personer, som er involveret i den almindelige foring af en
flydende struktur, der sejler pad Unionens indre vandveje, og som udferer forskellige
opgaver, sdsom opgaver vedrerende sejlads, kontrol med styring af den flydende struktur,
lasthandtering, stuvning, passagerbefordring, havingenierarbejder, vedligeholdelse og
reparation, kommunikation, sundhed og sikkerhed eller miljobeskyttelse, bortset fra
personer, der udelukkende beskaftiger sig med drift af motorer, kraner eller elektrisk og

elektronisk udstyr

"radiocertifikat": et nationalt certifikat, der er udstedt af en medlemsstat i
overensstemmelse med det radioreglement, som er knyttet som bilag til den internationale
telekommunikationskonvention, og som indeberer tilladelse til betjening af en

radiokommunikationsstation pa en flydende struktur til sejlads pé indre vandveje

"ekspert i passagerskibsfart": en person, der arbejder om bord, og som er kvalificeret til at

treeffe foranstaltninger i nedsituationer om bord pé passagerfartejer

"ekspert i flydende naturgas": en person, der er kvalificeret til at vaere involveret 1 bunkring
pa en flydende struktur, der anvender flydende naturgas som brandstof, eller til at vare

badferer pd en sddan flydende struktur

"badferer": et deksbesaetningsmedlem, der er kvalificeret til at fore en flydende struktur pa
medlemsstaternes indre vandveje, og kvalificeret til at have det overordnede ansvar om

bord, herunder for besatningen, passagererne og lasten

"serlig risiko": en sikkerhedsrisiko, der skyldes sarlige sejladsforhold, som kraver, at
badferere har kompetencer ud over, hvad der forventes i henhold til lederniveauets

generelle kompetencestandarder
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

"kompetence": den dokumenterede evne til at anvende den viden og de kompetencer, der
kraeves 1 henhold til de fastsatte standarder for korrekt udferelse af de opgaver, som er

nedvendige for at fore flydende strukturer indre vandveje

"lederniveau": det ansvarsniveau, som er forbundet med hvervet som badferer og med at
sikre, at de andre deksbesaztningsmedlemmer udferer alle opgaver i forbindelse med

foringen af en flydende struktur korrekt

"operationelt niveau": det ansvarsniveau, som er forbundet med hvervet som bddsmand,
kvalificeret badsmand eller rorgaenger og med at fore kontrol med udferelsen af alle
opgaver inden for den pagaldendes fastlagte ansvarsomrade i overensstemmelse med

korrekte procedurer og under ledelse af en person pé lederniveau

"stor konvoj": skubbekonvoj, for hvilken produktet af den samlede lengde og den samlede

bredde pa den skubbede flydende struktur er 7 000 kvadratmeter eller derover

"safartsbog": et personligt register med detaljer om et besatningsmedlems arbejdsforleb,

navnlig sejltid og gennemforte sejladser

"logbog": en officiel optegnelse over en flydende strukturs og dens besatnings

gennemforte sejladser

"aktiv sefartsbog" eller "aktiv logbog": en sefarts- eller logbog, hvori der kan registreres

data
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22) "sejltid": den tid, mélt i dage, som daeksbesatningsmedlemmer har tilbragt om bord under
en sejlads med en flydende struktur pa indre vandveje, herunder laste-og losseaktiviteter,
som kreever aktiv sejlads, der er godkendt af den kompetente myndighed

23) "flydende materiel": et flydende anlaeg, der baerer arbejdsmaskiner som f.eks. kraner,
uddybningsmateriel, rambukke eller elevatorer

24) "lengde": skrogets maksimale leengde 1 meter uden ror og bovspryd

25) "bredde": skrogets maksimale bredde 1 meter malt til yderkanten af skrogets yderklaedning
(uden skovlhjul, fenderbzlte o.1.)

26) "dybgang": den lodrette afstand i meter mellem skrogets laveste punkt, ikke medregnet
kolen og andre fastgjorte anordninger, og den dybeste lastevandlinje

27) "sasonbestemt sejlads": sejlads, som udeves 1 hgjst seks maneder hvert ar.
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KAPITEL 2
EU-KVALIFIKATIONSCERTIFIKATER

Artikel 4
Forpligtelse til at veere i besiddelse af et EU-kvalifikationscertifikat

som deeksbescetningsmedlem

Medlemsstaterne sikrer, at deksbes@tningsmedlemmer, der sejler pd Unionens indre
vandveje, er i besiddelse af enten et EU-kvalifikationscertifikat som
daeksbesaetningsmedlem, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 11, eller et

certifikat, der er anerkendt i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2 eller 3.

For andre deksbesetningsmedlemmer end badferere udgeres EU-kvalifikationscertifikatet

og sefartsbogen som omhandlet i artikel 22 af et enhedsdokument.

Uanset nerverende artikels stk. 1 er certifikater, der indehaves af personer involveret i
foring af flydende strukturer, bortset fra badferere, som er udstedt eller anerkendt 1
overensstemmelse med direktiv 2008/106/EF og séledes i overensstemmelse med STCW-

konventionen, gyldige pa segdende fartgjer, der besejler indre vandveje.
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Artikel 5
Forpligtelse til at veere i besiddelse af et EU-kvalifikationscertifikat

for scerlige operationer

Medlemsstaterne sikrer, at eksperter i passagerskibsfart og eksperter i1 flydende naturgas er
1 besiddelse af enten et EU-kvalifikationscertifikat, der er udstedt i overensstemmelse med
artikel 11, eller et certifikat, der er anerkendt i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2

eller 3.

Uanset nervarende artikels stk. 1 er certifikater, der indehaves af personer involveret i
foring af flydende strukturer, som er udstedt eller anerkendt i overensstemmelse med
direktiv 2008/106/EF og sdledes i1 overensstemmelse med STCW-konventionen, gyldige pa

sogaende fartejer, der besejler indre vandveje.

Artikel 6

Bddlforeres forpligtelse til at veere i besiddelse af scerlige tilladelser

Medlemsstaterne sikrer, at badferere er 1 besiddelse af sarlige tilladelser, der er udstedt i

overensstemmelse med artikel 12, nar de:

a) sejler pa vandveje, der er klassificeret som indre vandveje for segéende skibsfart i henhold
til artikel 8

b) sejler pa vandveje, der er udpeget som straekninger af indre vandveje med sarlige risici i
henhold til artikel 9

C) sejler med radarnavigation
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d) forer flydende strukturer, der anvender flydende naturgas som brandstof

e) sejler 1 store konvojer.

Artikel 7
Fritagelser i forbindelse med nationale indre vandveje,

som ikke er forbundet med en anden medlemsstats sejlbare vandvejsnet

1. En medlemsstat kan fritage de personer, der er omhandlet 1 artikel 4, stk. 1, artikel 5, stk. 1,
og artikel 6, som udelukkende sejler pd nationale indre vandveje, der ikke er forbundet
med en anden medlemsstats sejlbare vandvejsnet, herunder dem, der er klassificeret som
indre vandveje for segiende skibsfart, fra forpligtelserne i artikel 4, stk. 1 og 2, artikel 5,
stk. 1, artikel 6, artikel 22, stk. 1, forste afsnit, og artikel 22, stk. 3 og 6.

2. En medlemsstat, der indremmer fritagelser i overensstemmelse med stk. 1, kan udstede
kvalifikationscertifikater for de personer, der er omhandlet i stk. 1, i henhold til
betingelser, der afviger fra dette direktivs generelle betingelser, forudsat at sddanne
certifikater sikrer et tilstraekkeligt sikkerhedsniveau. Anerkendelsen af sddanne certifikater
1 andre medlemsstater er reguleret i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF

eller direktiv 2005/45/EF!, alt efter hvad der er relevant.

3. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de fritagelser, der indremmes i
overensstemmelse med stk. 1. Kommissionen ger oplysninger om disse indremmede

fritagelser offentligt tilgeengelige.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/45/EF af 7. september 2005 om gensidig
anerkendelse af sonaringsbeviser, som er udstedt af medlemsstaterne, og om @ndring af
direktiv 2001/25/EF (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 160).
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Artikel 8

Klassificering af indre vandveje for sogdende skibsfart

1. Medlemsstaterne klassificerer en strekning af indre vandveje pa deres omrade som en

indre vandvej for segiaende skibsfart, nar et af felgende kriterier er opfyldt:
a)  konventionen om internationale sgvejsregler finder anvendelse

b) farvandsafmaerkningen og skilte og tavler er i overensstemmelse med reglerne pa

omrédet
c) terrestrisk navigation er nedvendig pé den pageldende indre vandve;j, eller

d)  skibsudstyr, hvis anvendelse forudsetter sarligt kendskab, er nedvendigt for at sejle

pa den pagaldende indre vandve;.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om klassificeringen af enhver specifik
streekning af indre vandveje pd deres omrade som en indre vandvej for segaende skibsfart.
Meddelelsen til Kommissionen ledsages af en begrundelse, der er baseret pé de i stk. 1
omhandlede kriterier. Kommissionen ger listen over meddelte indre vandveje for sggidende

skibsfart offentligt tilgaeengelig uden unedig forsinkelse.
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Artikel 9

Streekninger af indre vandveje med scerlige risici

1. Nér hensynet til sejladssikkerheden kraever det, kan medlemsstaterne efter proceduren i
stk. 2-4 udpege straekninger af indre vandveje med serlige risici, der krydser deres eget

omrade, nér sadanne risici skyldes en eller flere af folgende grunde:
a)  at stremmenstrene og -hastigheden hyppigt @&ndrer sig,

b)  den indre vandvejs hydromorfologiske forhold og mangel pa relevante tjenester i

form af farvandsefterretninger om den indre vandve;j eller pa egnede sekort,

c)  atder foreligger sarlige lokale faerdsels- og signalregler, der er begrundet i den indre

vandvejs sarlige hydromorfologiske forhold, eller

d) atder er en hoj ulykkesfrekvens pd en specifik strekning af den indre vandvej, der
skyldes en manglende kompetence, som ikke er omfattet af de standarder, der er

omhandlet 1 artikel 17.

Hvis medlemsstaterne finder det nedvendigt for at garantere sikkerheden, konsulterer de
den relevante europziske flodkommission under processen med at udpege de 1 forste afsnit

omhandlede streekninger.
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Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om de foranstaltninger, som de agter at
vedtage 1 henhold til stk. 1 og artikel 20, og om begrundelsen for foranstaltningen mindst

seks méneder forud for den forventede dato for vedtagelse af disse foranstaltninger.

Hvis de i stk. 1 omhandlede streekninger af indre vandveje er beliggende langs gransen
mellem to eller flere medlemsstater, konsulterer de bererte medlemsstater hinanden og

giver 1 fellesskab Kommissionen meddelelse.

Hvis en medlemsstat agter at vedtage en foranstaltning, som ikke er berettiget 1 henhold til
stk. 1 og 2, kan Kommissionen inden for en periode pd seks maneder efter meddelelsen
vedtage gennemforelsesretsakter, hvori Kommissionen redeger for sin afgerelse om at
modsette sig foranstaltningens vedtagelse. Disse gennemforelsesretsakter vedtages 1

overensstemmelse med undersegelsesproceduren i artikel 33, stk. 3.

Kommissionen gor de foranstaltninger, som medlemsstaterne har vedtaget, offentligt

tilgeengelige sammen med den i stk. 2 omhandlede begrundelse.

Artikel 10

Anerkendelse

Alle EU-kvalifikationscertifikater som omhandlet i artikel 4 og 5 samt alle sofartsbager
eller logbager som omhandlet i artikel 22, der er udstedt af de kompetente myndigheder i
overensstemmelse med narvaerende direktiv, er gyldige pa samtlige Unionens indre

vandveje.

PE-CONS 42/17 SDM/ks 28

DGE 2 DA



Alle kvalifikationscertifikater, sefartsbager og logbager, der er udstedt i overensstemmelse
med besatningsreglerne for sejlads pa Rhinen, hvis krav er identiske med kravene i dette

direktiv, er gyldige pd samtlige Unionens indre vandveje.

Sadanne certifikater, sofartsbager eller logbeger, der er udstedt af et tredjeland, er gyldige
pa samtlige Unionens indre vandveje, forudsat at det pageldende tredjeland inden for sin

jurisdiktion anerkender EU-dokumenter, der er udstedt i henhold til dette direktiv.

Med forbehold af stk. 2 er alle kvalifikationscertifikater, sofartsbeger eller logbeger, der er
udstedt i overensstemmelse med et tredjelands nationale regler, hvis krav er identiske med
kravene 1 dette direktiv, gyldige pa samtlige Unionens indre vandveje, efter den procedure

og pa de betingelser, der er fastsat 1 stk. 4 og 5.

Ethvert tredjeland kan indgive anmodning til Kommissionen om anerkendelse af
certifikater, sofartsbager eller logbager, der er udstedt af dets myndigheder. Anmodningen
skal veere ledsaget af alle de oplysninger, der er nedvendige for at fastsld, om udstedelsen

af sadanne dokumenter er underlagt krav, der er identiske med kravene i dette direktiv.

Nér Kommissionen modtager en anmodning om anerkendelse i henhold til stk. 4, foretager
den en vurdering af certificeringssystemerne i det anmodende tredjeland for at fastsla,
hvorvidt udstedelsen af de i anmodningen angivne certifikater, sefartsbager eller logbeger

er underlagt krav, der er identiske med kravene i dette direktiv.
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Hvis disse krav anses for identiske, vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter om
anerkendelse 1 Unionen af de certifikater, sofartsboger eller logbager, som det pagaldende
tredjeland har udstedt, forudsat at dette tredjeland inden for sin jurisdiktion anerkender

EU-dokumenter, der er udstedt i henhold til dette direktiv.

Nér Kommissionen vedtager den i andet afsnit omhandlede gennemfoerelsesretsakt, angiver
den narmere, hvilke af de 1 stk. 4 omhandlede dokumenter anerkendelsen vedrerer. Denne

gennemforelsesretsakt vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 32, stk. 4.

6. Nar en medlemsstat finder, at et tredjeland ikke leengere opfylder kravene i naervaerende
artikel, underretter den straks Kommissionen herom med angivelse af en underbygget

begrundelse for sin pastand.

7. Kommissionen vurderer hvert ottende ar, om certificeringssystemet i det tredjeland, der er
omhandlet i stk. 5, andet afsnit, opfylder kravene i dette direktiv. Hvis Kommissionen

fastslér, at kravene i dette direktiv ikke laengere er opfyldt, finder stk. 8 anvendelse.

8. Hvis Kommissionen fastslar, at den i stk. 2 eller 3 omhandlede udstedelse af dokumenter
ikke leengere er betinget af krav, der er identiske med kravene i dette direktiv, vedtager den
en gennemforelsesretsakt om suspension af gyldigheden af de kvalifikationscertifikater,
sofartsbeger og logbeger, der er udstedt i overensstemmelse med disse krav, pa samtlige
Unionens indre vandveje. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren 1 artikel 33, stk. 3.
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Kommissionen kan til enhver tid ophave suspensionen, hvis de konstaterede mangler for

sa vidt angar de gaeldende krav er blevet afthjulpet.

Kommissionen ger listen over de tredjelande, der er omhandlet 1 stk. 2 og 3, offentligt
tilgeengelig sammen med de dokumenter, der er anerkendt som gyldige pa samtlige

Unionens indre vandveje.

KAPITEL 3
CERTIFICERING AF ERHVERVSKVALIFIKATIONER

AFDELING I
PROCEDURE FOR UDSTEDELSE AF EU-KVALIFIKATIONSCERTIFIKATER

OG SZARLIGE TILLADELSER FOR BADFORERE

Artikel 11
Udstedelse og gyldighed af EU-kvalifikationscertifikater

Medlemsstaterne sikrer, at ansegere om EU-kvalifikationscertifikater som
deksbesztningsmedlem og EU-kvalifikationscertifikater til serlige operationer foreleegger

tilfredsstillende dokumentation:

a)  for deres identitet
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b) for, at de opfylder mindstekravene i bilag I om alder, kompetencer, administrative

formaliteter og sejltid, til det kvalifikationscertifikat, som de har ansegt om

c) for, at de, hvor det er relevant, opfylder kravene til helbredsmessig egnethed, jf.
artikel 23.

2. Medlemsstaterne udsteder EU-kvalifikationscertifikater efter at have kontrolleret aegtheden
og gyldigheden af de dokumenter, som ansggerne har forelagt, og efter at have
kontrolleret, at ansegerne ikke allerede har faet udstedt et gyldigt EU-
kvalifikationscertifikat.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter om fastsettelse af modeller for EU-
kvalifikationscertifikater og for enhedsdokumenter, der kombinerer EU-kvalifikations-
certifikater og sefartsbeger. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

raddgivningsproceduren i artikel 33, stk. 2.

4. Gyldigheden af EU-kvalifikationscertifikater som deeksbesatningsmedlem er begrenset til

datoen for den naste helbredsundersegelse, som kraves 1 henhold til artikel 23.

5. Med forbehold af den i stk. 4 omhandlede begrensning er EU-kvalifikationscertifikater
som badferer gyldige i hojst 13 ar.

6. EU-kvalifikationscertifikater til saerlige operationer er gyldige i hejst fem éar.
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Artikel 12
Udstedelse og gyldighed af scerlige tilladelser til badforere

l. Medlemsstaterne sikrer, at ansegere om sarlige tilladelser som omhandlet 1 artikel 6

forelegger tilfredsstillende dokumentation:
a)  for deres identitet

b)  for, at de opfylder mindstekravene i bilag I om alder, kompetencer, administrative

formaliteter og sejltid til den sarlige tilladelse, som de har ansegt om

c) for, at de er i besiddelse af et EU-kvalifikationscertifikat for badferere eller af et
certifikat, der er anerkendt i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2 og 3, eller for,
at de opfylder mindstekravene til EU-kvalifikationscertifikater for badferere som

fastsat 1 dette direktiv.

2. Uanset nervarende artikels stk. 1 skal ansegere om den sarlige tilladelse til at sejle pd
streekninger af indre vandveje med serlige risici, der kreeves 1 henhold til artikel 6, litra b),
forelegge de kompetente myndigheder i de medlemsstater, der er omhandlet 1 artikel 20,

stk. 3, tilfredsstillende dokumentation:
a)  for deres identitet

b) for, at de opfylder de i overensstemmelse med de i artikel 20 fastsatte
kompetencekrav med hensyn til serlige risici pa den specifikke straekning af indre

vandvej, hvor tilladelsen er pikravet
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c) for, at de er i besiddelse af et EU-kvalifikationscertifikat som badferer, eller af et
certifikat, der er anerkendt 1 overensstemmelse med artikel 10, stk. 2 og 3, eller for,
at de opfylder mindstekravene til EU-kvalifikationscertifikater for badferere som
fastsat i dette direktiv.

3. Medlemsstaterne udsteder de serlige tilladelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, efter at

have kontrolleret ®gtheden og gyldigheden af de dokumenter, som ansegeren har forelagt.

4. Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed, der udsteder EU-kvalifikations-
certifikater til badferere, i certifikatet specifikt anforer eventuelle sarlige tilladelser, der er
udstedt 1 henhold til artikel 6, 1 overensstemmelse med den i artikel 11, stk. 3, omhandlede
model. Gyldigheden af sddanne sarlige tilladelser udleber, nér gyldigheden af EU-
kvalifikationscertifikatet udlgber.

5. Uanset nerverende artikels stk. 4 skal den serlige tilladelse, der er omhandlet i artikel 6,
litra d), udstedes som et EU-kvalifikationscertifikat som ekspert i flydende naturgas i
overensstemmelse med den 1 artikel 11, stk. 3, omhandlede model, hvis gyldighedsperiode

fastsaettes 1 overensstemmelse med artikel 11, stk. 6.
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Artikel 13
Fornyelse af EU-kvalifikationscertifikater
og af scerlige tilladelser til badforere

Nér et EU-kvalifikationscertifikat udleber, fornyer medlemsstaterne efter anmodning certifikatet og,

hvis det er relevant, de specifikke tilladelser, som er omfattet deraf, forudsat at der:

a)

b)

for s& vidt angar EU-kvalifikationscertifikater som daeksbesatningsmedlem og for andre
serlige tilladelser end den, der er omhandlet i artikel 6, litra d), er forelagt tilfredsstillende

dokumentation som omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a) og c)

for sa vidt angar EU-kvalifikationscertifikater til seerlige operationer er forelagt

tilfredsstillende dokumentation som omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a) og b).

Artikel 14
Suspension og inddragelse af EU-kvalifikationscertifikater

eller scerlige tilladelser for bddforere

Hvis der er tegn p4, at kravene til kvalifikationscertifikater eller serlige tilladelser ikke
leengere er opfyldt, foretager den medlemsstat, der udstedte certifikatet eller den serlige
tilladelse, alle fornedne vurderinger og inddrager om nedvendigt de pagaeldende

certifikater eller sarlige tilladelser.
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2. Enhver medlemsstat kan midlertidigt suspendere et EU-kvalifikationscertifikat, hvis den
finder, at en sddan suspension er nedvendig af hensyn til sikkerheden eller den offentlige

orden.

3. Medlemsstaterne registrerer suspensioner og inddragelser i den database, der er omhandlet

i artikel 25, stk. 2, uden unedig forsinkelse.

AFDELING 11

ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Artikel 15
Samarbejde

Nar en medlemsstat som omhandlet 1 artikel 39, stk. 3, fastslar, at et kvalifikationscertifikat udstedt
af den relevante kompetente myndighed i en anden medlemsstat ikke opfylder de betingelser, der er
fastsat 1 dette direktiv, eller hvor der foreligger hensyn til sikkerheden eller den offentlige orden,
anmoder den kompetente myndighed den udstedende myndighed om at overveje at suspendere
kvalifikationscertifikatet i henhold til artikel 14. Den anmodende myndighed underretter
Kommissionen om sin anmodning. Den myndighed, der har udstedt det pagaldende
kvalifikationscertifikat, underseger anmodningen og underretter den anden myndighed om sin
afgorelse. Alle kompetente myndigheder kan forbyde personer at besejle deres jurisdiktionsomréde,

indtil der foreligger underretning om den udstedende myndigheds afgerelse.
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Medlemsstaterne omhandlet i artikel 39, stk. 3, samarbejder ogsd med andre medlemsstaters
kompetente myndigheder for at sikre, at sejltid og sejladser for indehavere af EU-kvalifikations-
certifikater og sefartsbeger, der er anerkendt 1 henhold til dette direktiv, registreres, hvis
indehaveren af en sgfartsbog anmoder om registrering, og godkendes for en periode af indtil 15
maneder inden datoen for anmodningen om godkendelse. Medlemsstaterne omhandlet i artikel 39,
stk. 3, underretter 1 givet fald Kommissionen om de indre vandveje pa deres omrade, hvor der

kreeves kompetencer inden for segéende skibsfart.

AFDELING III

KOMPETENCER

Artikel 16

Kompetencekrav

1. Medlemsstaterne sikrer, at de 1 artikel 4, 5 og 6 omhandlede personer har de fornedne

kompetencer til at sikre, at den flydende struktur fores pa sikker vis, jf. artikel 17.

2. Uanset nerverende artikels stk. 1 skal kompetencevurderingen med hensyn til saerlige

risici som omhandlet 1 artikel 6, litra b), foretages i overensstemmelse med artikel 20.
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Artikel 17

Kompetencevurdering

1. Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 31 for at
supplere dette direktiv ved at fastsatte kravene til kompetencer og tilsvarende viden og

feerdigheder i overensstemmelse med de vesentlige krav i bilag II.

2. Medlemsstaterne sikrer, at personer, der anmoder om de i artikel 4, 5 og 6 omhandlede
dokumenter, hvis det er relevant, dokumenterer, at de opfylder kompetencekravene 1

nervaerende artikels stk. 1 ved at bestd en eksamen, der atholdes:
a)  under en administrativ myndigheds ansvar, jf. artikel 18, eller

b)  som led i et uddannelsesprogram, der er godkendt i overensstemmelse med

artikel 19.

3. Dokumentationen for, at kompetencekravene er opfyldt, skal omfatte en praktisk eksamen

med henblik pa opnéelse af:

a) et EU-kvalifikationscertifikat som badferer

b)  en serlig tilladelse til at sejle med radarnavigation, jf. artikel 6, litra c)
c) et EU-kvalifikationscertifikat som ekspert i flydende naturgas

d) et EU-kvalifikationscertifikat som ekspert 1 passagerskibsfart.
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For at opna de i nervarende stykkes litra a) og b) omhandlede dokumenter kan praktiske
eksamener finde sted om bord pa en flydende struktur eller i en simulator, der er i
overensstemmelse med artikel 21. Med hensyn til nervarende stykkes litra ¢) og d) kan
praktiske eksamener finde sted om bord pa en flydende struktur eller i et passende anlaeg

pa land.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 31 for at supplere dette direktiv ved at fastsatte krav til de i nerverende
artikels stk. 3 omhandlede praktiske eksamener med en nermere beskrivelse af de
specifikke kompetencer og de forhold, der skal testes under de praktiske eksamener, samt

mindstekravene til den flydende struktur, pa hvilken en praktisk eksamen kan finde sted.

Artikel 18

Eksamen under en administrativ myndigheds ansvar

Medlemsstaterne sikrer, at eksamenerne omhandlet i artikel 17, stk. 2, litra a), atholdes
under deres ansvar. De sorger for, at de pdgeldende eksamener forestds af eksaminatorer,
der er kvalificeret til at vurdere kompetencer og tilsvarende viden og feerdigheder som

omhandlet i artikel 17, stk. 1.

Medlemsstaterne udsteder et certifikat for praktisk eksamen til ansegere, der har bestaet
den praktiske eksamen som omhandlet i artikel 17, stk. 3, hvor denne praktiske eksamen
fandt sted 1 en simulator, der er i overensstemmelse med artikel 21, og hvor ansegeren har

anmodet om et sddant certifikat.
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3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter om fastseettelse af modeller for de
certifikater for praktiske eksamener, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 2. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren 1 artikel 33, stk. 2.

4. Medlemsstaterne anerkender uden yderligere krav eller vurderinger certifikater for praktisk
eksamen som omhandlet i stk. 2, der er udstedt af kompetente myndigheder i andre

medlemsstater.

5. I tilfzelde af skriftlige eksamener eller computerbaserede eksamener kan de eksaminatorer,

der er omhandlet i stk. 1, erstattes med kvalificerede tilsynsferende.

6. Medlemsstaterne sikrer, at de 1 dette kapitel omhandlede eksaminatorer og kvalificerede

tilsynsferende er uden nogen interessekonflikt.

Artikel 19

Godkendelse af uddannelsesprogrammer

1. Medlemsstaterne kan udarbejde uddannelsesprogrammer for de personer, der er omhandlet
1 artikel 4, 5 og 6. Medlemsstaterne sikrer, at sidanne uddannelsesprogrammer, som forer
til eksamensbeviser eller certifikater, der viser, at kompetencekravene i artikel 17, stk. 1, er
opfyldt, godkendes af de kompetente myndigheder i de medlemsstater, pd hvis omréde den

pagaeldende uddannelsesinstitution gennemferer sine uddannelsesprogrammer.

Medlemsstaterne serger for, at vurderingen og sikringen af uddannelsesprogrammers
kvalitet sikres gennem anvendelse af en national eller international kvalitetsstandard i

overensstemmelse med artikel 27, stk. 1.

PE-CONS 42/17 SDM/ks 40
DGE 2 DA



2. Medlemsstaterne kan kun godkende uddannelsesprogrammer som omhandlet i stk. 1, hvis:

a)  uddannelsesmalene, leringsindholdet, metoderne, leringsmidlerne, procedurerne,
herunder i givet fald brug af simulatorer, og undervisningsmaterialet er behorigt
dokumenteret og gor det muligt for ansegerne at opfylde kompetencekravene

omhandlet i artikel 17, stk. 1

b)  programmerne til vurdering af de relevante kompetencer ledes af kvalificerede

personer, som har indgaende kendskab til uddannelsesprogrammet

c) kvalificerede eksaminatorer uden nogen interessekonflikt gennemforer en

eksamination, der bekrafter, at kompetencekravene omhandlet i artikel 17, stk. 1, er

opfyldt.

3. Medlemsstaterne anerkender ethvert eksamensbevis eller certifikat tildelt efter
gennemforelsen af uddannelsesprogrammer, der er godkendt af andre medlemsstater i

overensstemmelse med stk. 1.

4. Medlemsstaterne tilbagekalder eller suspenderer deres godkendelse af

uddannelsesprogrammer, som ikke leengere opfylder kriterierne i stk. 2.

5. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen listen over godkendte uddannelsesprogrammer
og underretter Kommissionen om de eventuelle uddannelsesprogrammer, hvis godkendelse
er blevet tilbagekaldt eller suspenderet. Kommissionen gor disse oplysninger offentligt
tilgeengelige. P4 listen angives uddannelsesprogrammets navn, de tildelte
eksamensbevisers eller certifikaters betegnelse, det organ, der tildeler eksamensbeviset
eller certifikatet, det ar, hvor godkendelsen tradte i kraft, samt de relevante kvalifikationer

og eventuelle serlige tilladelser, som eksamensbeviset eller certifikatet giver adgang til.
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Artikel 20

Kompetencevurdering med hensyn til scerlige risici

1. De medlemsstater, som udpeger streekninger af indre vandveje med sarlige risici pa deres
omrader, jf. artikel 9, stk. 1, specificerer, hvilke yderligere kompetencer der kraeves af
badferere, som sejler pé disse strekninger af indre vandveje, og specificerer, med hvilke
midler det skal dokumenteres, at sdidanne krav er opfyldt. Hvor medlemsstaterne finder det
nedvendigt for at garantere sikkerheden, konsulterer de den relevante europeiske

flodkommission i forbindelse med processen med at identificere disse kompetencer.

Under hensyntagen til de kompetencer, der kraves for at besejle den pagaeldende
streekning af indre vandvej med specifikke risici, kan midlerne til at dokumentere, at

sadanne krav er opfyldt, bestd af folgende:

a) et begranset antal sejladser pd den pagaeldende strekning
b)  en simulatorprove

c) en multiple chance-test

d)  en mundtlig preve eller

e) en kombination af midlerne i litra a)-d).

Ved anvendelsen af nervaerende stykke benytter medlemsstaterne objektive,

gennemsigtige og ikkediskriminerende kriterier, der star i rimeligt forhold til formélet.
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2. De medlemsstater, der er omhandlet i stk. 1, sikrer, at der indferes procedurer for vurdering
af anseggernes kompetencer med hensyn til serlige risici, og at vaerktejer geores offentligt
tilgaengelige for at gore det lettere for badferere at opna den kreevede kompetence med

hensyn til saerlige risici.

3. En medlemsstat kan foretage en vurdering af ansegernes kompetencer med hensyn til
serlige risici pa strekninger af indre vandveje i en anden medlemsstat pa grundlag af de
krav, der er fastsat for den pagaldende indre vandvej i overensstemmelse med stk. 1,
forudsat at den medlemsstat, hvor streekningen af indre vandvej befinder sig, giver sit
samtykke. Medlemsstaten giver i sa fald den medlemsstat, som foretager vurderingen, de
nedvendige midler til at foretage denne. Medlemsstaterne begrunder ethvert afslag pé at

give samtykke i objektive og rimelige hensyn.

Artikel 21

Brug af simulatorer

1. Simulatorer, der anvendes til vurdering af kompetencer, skal godkendes af
medlemsstaterne. Denne godkendelse udstedes efter anmodning, nar det dokumenteres, at
simulatoren opfylder kravene til simulatorer som fastsat ved delegerede retsakter som
omhandlet i stk. 2. I godkendelsen anfores den specifikke kompetencevurdering, som méa

foretages med simulatoren.
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Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 31 med henblik pé at supplere dette direktiv ved at fastsette krav til
godkendelse af simulatorer med en pracisering af de funktionelle og tekniske mindstekrav
og de administrative procedurer i den forbindelse med det formal at sikre, at de
simulatorer, der anvendes til kompetencevurdering, er fremstillet pd en méade, der gor det
muligt at kontrollere kompetencerne som foreskrevet i de 1 artikel 17, stk. 3, omhandlede

krav til praktiske eksamener.

Medlemsstaterne anerkender simulatorer, der i overensstemmelse med stk. 1 er godkendt
af de kompetente myndigheder i andre medlemsstater, uden yderligere tekniske krav eller

vurderinger.

Medlemsstaterne tilbagekalder eller suspenderer deres godkendelse af simulatorer, som

ikke lengere opfylder de krav, der er omhandlet i stk. 2.

Medlemsstaterne meddeler listen over godkendte simulatorer til Kommissionen.

Kommissionen gor disse oplysninger offentligt tilgeengelige.

Medlemsstaterne sikrer, at adgang til simulatorer med henblik pd vurdering er

ikkediskriminerende.
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AFDELING IV

SEJLTID OG HELBREDSMASSIG EGNETHED

Artikel 22
Sofartsbog og logbog

1. Medlemsstaterne sikrer, at sejltid som omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra b), og
gennemforte sejladser som omhandlet i artikel 20, stk. 1, registreres af badfererne i en
sofartsbog som omhandlet 1 nervarende artikels stk. 6 eller i1 en sefartsbog, der er

anerkendt 1 medfer af artikel 10, stk. 2 eller 3.

Uanset forste afsnit gaelder, nar medlemsstaterne anvender artikel 7, stk. 1, eller artikel 39,
stk. 2, den forpligtelse, der er fastsat i neervaerende stykkes forste afsnit, kun, hvis

indehaveren af en sefartsbog anmoder om registreringen.

2. Medlemsstaterne sikrer, at deres kompetente myndigheder, hvis et besatningsmedlem
anmoder herom, validerer de oplysninger vedrerende sejltid og sejladser, der er
gennemfort op til 15 méneder forud for anmodningen, i sefartsbogen efter at have
kontrolleret &gtheden og gyldigheden af den nedvendige dokumentation. Hvor der findes
elektroniske varktojer, herunder elektroniske sofartsbager og elektroniske logbager,
herunder passende procedurer til at veerne om dokumenternes agthed, kan de tilsvarende

oplysninger valideres uden yderligere procedurer.
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Sejltid, der er opnéet pa enhver medlemsstats indre vandveje, tages i betragtning. Med
hensyn til indre vandveje, hvis leb ikke udelukkende ligger inden for Unionens omréde,
tages der ogsa hensyn til den sejltid, der er opnéet pa streekninger uden for Unionens

omrade.

3. Medlemsstaterne sikrer, at sejladserne med flydende strukturer som omhandlet i artikel 2,
stk. 1, registreres 1 den 1 nervarende artikels stk. 6 omhandlede logbog eller 1 en logbog,

som er anerkendt 1 medfer af artikel 10, stk. 2 eller 3.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter om fastsettelse af modeller for
sofartsbeger og logbeger under hensyntagen til de oplysninger, der er nedvendige for at
gennemfore dette direktiv for sd vidt angér fastleeggelse af en persons identitet,
vedkommendes sejltid og gennemforte sejladser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages

efter rddgivningsproceduren i artikel 33, stk. 2.

Kommissionen tager ved vedtagelsen af disse gennemforelsesretsakter hensyn til det
forhold, at logbogen ogsd anvendes 1 forbindelse med gennemforelsen af Radets direktiv
2014/112/EU! til at kontrollere bemandingskravene og registrere den flydende strukturs

sejladser.

1 Radets direktiv 2014/112/EU af 19. december 2014 om ivaerksettelse af den europeiske
aftale om visse aspekter i forbindelse med tilretteleeggelse af arbejdstiden inden for transport
ad indre vandveje, indgéet af European Barge Union (EBU), European Skippers
Organisation (ESO) og European Transport Workers' Federation (ETF) (EUT L 367 af
23.12.2014, s. 86).
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5. Senest ... [otte &r efter naervarende direktivs ikrafttreeden] indgiver Kommissionen en
vurdering af manipulationssikrede elektroniske sofartsboger, logboger og erhvervspas, der
omfatter EU-kvalifikationscertifikater vedrerende sejlads pa indre vandveje, til Europa-

Parlamentet og Rédet.

6. Medlemsstaterne sikrer, at besetningsmedlemmer forer én gyldig sefartsbog, og at der pé

den flydende strukturflydende struktur fores én gyldig logbog.

Artikel 23
Helbredsmeessig egnethed

1. Medlemsstaterne sikrer, at deeksbesatningsmedlemmer, der ansgger om et EU-
kvalifikationscertifikat, dokumenterer deres helbredsmaessige egnethed ved at foreleegge
den kompetente myndighed en gyldig laegeattest, der pa grundlag af en tilfredsstillende
helbredsundersggelse er udstedt af en laege, som er anerkendt af den kompetente

myndighed.

2. Ansegeren skal forelegge den kompetente myndighed en legeattest, nar vedkommende

ansgger om:
a) sit forste EU-kvalifikationscertifikat som daeksbesatningsmedlem
b)  sit EU-kvalifikationscertifikat som badferer

c) fornyelse af sit EU-kvalifikationscertifikat som daeksbesatningsmedlem, nar

betingelserne i denne artikels stk. 3 er opfyldt.
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Lageattester, der udstedes med henblik pa opnéelse af et EU-kvalifikationscertifikat, ma
tidligst veere dateret tre méneder for det tidspunkt, hvor ansggningen om et EU-

kvalifikationscertifikat indgives.

Nér indehaveren af et EU-kvalifikationscertifikat som daeksbesatningsmedlem fylder
60 ar, skal vedkommende mindst hvert femte dr dokumentere sin helbredsmaessige
egnethed i1 overensstemmelse med stk.1. Néar indehaveren fylder 70 ar, skal vedkommende

hvert andet ar dokumentere sin helbredsmaessige egnethed i overensstemmelse med stk. 1.

Medlemsstaterne sikrer, at arbejdsgivere, badferere og medlemsstaternes myndigheder har
mulighed for at palegge et deksbesatningsmedlem at dokumentere sin helbredsmaessige
egnethed i1 overensstemmelse med stk. 1, nar der er objektive tegn pa, at
dekbesetningsmedlemmet ikke leengere opfylder de i stk. 6 omhandlede krav til
helbredmassig egnethed.

Hvor ansggeren ikke kan dokumentere den helbredsmaessige egnethed pa fyldestgerende
vis, kan medlemsstaterne pdlaegge atbedende foranstaltninger eller restriktioner, der sikrer
en tilsvarende sejladssikkerhed. Disse atbedende foranstaltninger og restriktioner med
tilknytning til helbredsmaessig egnethed anfores i sa fald i EU-kvalifikationscertifikatet i

overensstemmelse med den i artikel 11, stk. 3, omhandlede model.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 31 pa grundlag af de vasentlige krav til helbredsmassig egnethed, der er
omhandlet i bilag III, med henblik pa at supplere dette direktiv ved at fastsette kravene til
helbredsmassig egnethed ved angivelse af de naermere krav hertil, navnlig med hensyn til
de test, som laegerne skal foretage, de kriterier, som de skal anvende til at vurdere

arbejdsevnen, og listen over restriktioner og atbedende foranstaltninger.
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KAPITEL 4
ADMINISTRATIVE BESTEMMELSER

Artikel 24
Beskyttelse af personoplysninger

1. Medlemsstaterne skal foretage enhver behandling af personoplysninger som fastsat i dette
direktiv i overensstemmelse med EU-lovgivningen om beskyttelse af personoplysninger,

navnlig Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679.

2. Kommissionen skal foretage enhver behandling af personoplysninger som fastsat i dette

direktiv i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001.

3. Medlemsstaterne sikrer, at personoplysninger kun behandles med henblik pé folgende

formal:
a)  gennemforelse, hindhavelse og evaluering af dette direktiv

b)  udveksling af oplysninger mellem de myndigheder, som har adgang til den 1

artikel 25 omhandlede database, og Kommissionen
c) udarbejdelse af statistikker.

Anonymiserede data, der er udledt af sddanne oplysninger, ma gerne anvendes til at stotte

politikker, som fremmer transport ad indre vandveje.
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4. Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 4 og 5 omhandlede personer, hvis personoplysninger
og navnlig hvis helbredsoplysninger behandles i de registre, der er omhandlet i artikel 25,
stk. 1, og i den database, der er omhandlet i artikel 25, stk. 2, underrettes pa forhand.
Medlemsstaterne skal give sddanne personer adgang til personernes egne
personoplysninger og skal efter anmodning til enhver tid udlevere en kopi af disse

oplysninger til sddanne personer.

Artikel 25
Registre

1. For at bidrage til effektiv administration med hensyn til udstedelse, fornyelse, suspension
og tilbagekaldelse af kvalifikationscertifikater forer medlemsstaterne registre over de EU-
kvalifikationscertifikater, sofartsboger og logbeger, der er udstedt under deres myndighed 1
overensstemmelse med dette direktiv, og i givet fald over dokumenter anerkendt i medfer
af artikel 10, stk. 2, som er udstedt, fornyet, suspenderet eller tilbagetrukket, som er meldt

bortkommet, stjalet eller adelagt, eller som er udlebet.

Med hensyn til EU-kvalifikationscertifikater skal registrene indeholde de oplysninger, der
er angivet i EU-kvalifikationscertifikaterne, og den udstedende myndighed.

Med hensyn til sefartsbeger skal registrene indeholde indehaverens navn og
identifikationsnummer, sefartsbogens identifikationsnummer, udstedelsesdatoen og den

udstedende myndighed.

Med hensyn til logbager skal registrene indeholde den flydende strukturs navn, dens
europziske identifikationsnummer eller europiske fartejsidentifikationsnummer (ENI-
nummer), logbogens identifikationsnummer, udstedelsesdatoen og den udstedende

myndighed.

PE-CONS 42/17 SDM/ks 50
DGE 2 DA



Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 31 med henblik pa at supplere oplysningerne i registrene over sgfartsbager og
logbeger med andre oplysninger, som skal indgd i1 de modeller for sefartsbager og
logbeger, der vedtages 1 medfer af artikel 22, stk. 4, for yderligere at lette udvekslingen af

oplysninger mellem medlemsstaterne.

2. For at gennemfore, hdndhave og evaluere dette direktiv, for at opretholde sikkerheden og
lette sejladsen og for at fore statistik samt for at lette udvekslingen af oplysninger mellem
de myndigheder, der gennemforer dette direktiv, registrerer medlemsstaterne pd pélidelig
vis og uden unedigt ophold oplysninger vedrerende de i stk. 1 omhandlede
kvalifikationscertifikater, sofartsbager og logboger i en database, som fores af

Kommissionen.

Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 31 for at fastsatte kravene til en sddan databases egenskaber og betingelserne

for dens anvendelse, idet navnlig fastsattes:
a)  instruktioner om, hvordan oplysninger indkodes i databasen

b)  brugernes adgangsrettigheder, opdelt, hvor det er passende, efter brugertype,

adgangstype og det formal, som oplysningerne skal anvendes til

c) den maksimale datalagringsperiode, jf. stk. 3, opdelt, hvor det er passende, efter

dokumenttype

d) instruktioner om, hvordan databasen fungerer, og hvordan den interagerer med de

registre, der er omhandlet i stk. 1.
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3. Personoplysninger, der er registreret i de i stk. 1 omhandlede registre eller i den i stk. 2
omhandlede database, mé ikke lagres l&ngere, end det er nedvendigt af hensyn til de
formél, hvortil oplysningerne blev indsamlet, eller med henblik pa hvilke de senere
behandles i henhold til dette direktiv. Nar sddanne oplysninger ikke leengere er nedvendige

til disse formal, tilintetgeres de.

4. Kommissionen kan give en myndighed i et tredjeland eller en international organisation
adgang til databasen, 1 det omfang det er nedvendigt til de 1 stk. 2 omhandlede formal,

forudsat at:
a)  kravene i artikel 9 i forordning (EF) nr. 45/2001 er opfyldt, og

b) tredjelandet eller den internationale organisation ikke begraenser medlemsstaternes
eller Kommissionens adgang til tredjelandets eller den internationale organisations

tilsvarende database.

Kommissionen sikrer, at tredjelandet eller den internationale organisation ikke videregiver
oplysningerne til et andet tredjeland eller en anden international organisation uden

udtrykkelig skriftlig tilladelse fra Kommissionen og kun pa de af Kommissionen fastsatte

betingelser.
Artikel 26
Kompetente myndigheder
1. Medlemsstaterne udpeger, hvis det er relevant, hvilke kompetente myndigheder, som skal:

a) tilretteleegge og fore tilsyn med de eksaminationer, der er omhandlet i artikel 18

b)  godkende de uddannelsesprogrammer, der er omhandlet i artikel 19
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c) godkende de simulatorer, der er omhandlet i artikel 21

d) udstede, forny, suspendere eller tilbagekalde de certifikater og udstede de sarlige
tilladelser, der er omhandlet i artikel 4, 5, 6, 11, 12, 13, 14 og 38, samt de
sofartsbeger og logbeger, der er omhandlet i artikel 22

e) validere sejltiden i de sefartsbager, der er omhandlet i artikel 22

f)  bestemme, hvilke leger der mé udstede laegeattester 1 henhold til artikel 23

g) fore de registre, der er omhandlet 1 artikel 25

h)  afslere og bekaempe svindel og anden ulovlig praksis som omhandlet i artikel 29.

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om alle kompetente myndigheder pé deres

omrade, som de har udpeget efter stk. 1. Kommissionen gor disse oplysninger offentligt

tilgeengelige.
Artikel 27
Overvagning
1. Medlemsstaterne sikrer, at alle aktiviteter udfert af statslige og ikkestatslige organer under

deres myndighed 1 forbindelse med uddannelse, med kompetencevurderinger samt med

udstedelse og ajourfering af EU-kvalifikationscertifikater, sofartsboger og logbeger

lobende overvages ved hjelp af et kvalitetsstyringssystem, for at sikre at malene med dette

direktiv nas.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at de uddannelsesmal, der skal nés, og de tilhegrende
kompetencekrav, der skal opfyldes, er klart defineret og angiver det videns- og

ferdighedsniveau, der skal vurderes og efterproves i overensstemmelse med dette direktiv.

3. Medlemsstaterne sikrer under hensyntagen til de politikker, de systemer, den kontrol og
den interne evaluering af kvalitetssikringen, der er indfert for at sikre, at de fastsatte mal

nés, at kvalitetskravenes anvendelsesomrader omfatter:

a) udstedelse, fornyelse, suspension og tilbagekaldelse af EU-kvalifikationscertifikater,
sofartsboger og logbager

b)  alle uddannelseskurser og -programmer

c) eksaminationer og vurderinger, der gennemfores af medlemsstaten eller under

dennes myndighed, og

d)  de kvalifikationer og den erfaring, der kraves af undervisere og eksaminatorer.

Artikel 28

Evaluering

1. Medlemsstaterne sikrer, at uatha@ngige organer evaluerer aktiviteter vedrerende
kompetenceerhvervelse og vurdering samt vedrerende administrationen af EU-
kvalifikationscertifikater, sefartsbager og logbeger senest den ... [19 ér efter datoen for

dette direktivs ikrafttreeden] og mindst hvert tiende ar derefter.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at resultaterne af disse uathengige organers evalueringer
dokumenteres beherigt og bringes til de berorte kompetente myndigheders kendskab. Hvis
det er nadvendigt, treffer medlemsstaterne passende foranstaltninger til at afthjelpe

eventuelle mangler, der er blevet konstateret ved den uathangige evaluering.

Artikel 29
Forebyggelse af svindel og anden ulovlig praksis

1. Medlemsstaterne traeffer passende foranstaltninger for at forebygge svindel og anden
ulovlig praksis, der involverer EU-kvalifikationscertifikater, sgfartsbeger, logbeger,

legeattester og registre som omhandlet i dette direktiv.

2. Medlemsstaterne udveksler relevante oplysninger med de kompetente myndigheder i andre
medlemsstater om certificering af personer, der er involveret i foringen af flydende
strukturer, herunder oplysninger om suspension og tilbagekaldelse af certifikater. De skal i
forbindelse hermed til fulde efterleve principperne for persondatabeskyttelse fastsat i

forordning (EU) 2016/679.

Artikel 30

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsetter regler for, hvilke sanktioner der skal anvendes ved overtredelse af
nationale bestemmelser, der er vedtaget 1 medfor af dette direktiv, og treeffer alle nedvendige
foranstaltninger for at sikre, at de ivaerksettes. Sanktionerne skal vere effektive, std i et rimeligt

forhold til overtradelsen og have afskreekkende virkning.
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KAPITEL §
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 31
Udovelse af de delegerede befojelser

l. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel

fastsatte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 17, stk. 1 og 4, artikel 21, stk. 2,
artikel 23, stk. 6, og artikel 25, stk. 1 og 2, tillegges Kommissionen for en periode pa
fem ar fra den ... [datoen for dette direktivs ikrafttreden]. Kommissionen udarbejder en
rapport vedrerende delegationen af befojelser senest ni maneder inden udlebet af
femarsperioden. Delegationen af befgjelser forlaenges stiltiende for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig en sddan forleengelse

senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i denne artikel omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befgjelser, der er angivet 1 den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europ@iske Unions Tidende eller pé et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er i kraft.
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Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2013 om bedre lovgivning.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til denne artikel traeder kun 1 kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to méneder fra
meddelelsen af den pdgaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlaenges med to maneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 32
CESNI-krav og delegerede retsakter

Delegerede retsakter vedtaget efter dette direktiv skal, bortset fra dem, der er baseret pa artikel 25,

henvise til krav, som er fastlagt af CESNI, forudsat at:

a) disse krav er tilgengelige og ajourforte

b) disse krav opfylder eventuelle relevante krav i bilagene

c) Unionens interesser ikke bringes 1 fare pa grund af @ndringer 1 beslutningsprocessen i
CESNIL.
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Hvis disse betingelser ikke er opfyldt, kan Kommissionen fastsatte eller henvise til andre

krav.

Nér der i delegerede retsakter vedtaget efter dette direktiv henvises til krav, medtager
Kommissionen hele teksten af disse krav 1 de pdgaeldende delegerede retsakter og medtager

eller ajourforer den relevante henvisning og anferer anvendelsesdatoen i bilag I'V.

Artikel 33
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning
(EU) nr. 182/2011. Henvisninger til det udvalg, der er nedsat i medfor af artikel 7 i direktiv
91/672/EQF, som ophaves ved nervarende direktiv, gaelder som henvisninger til det

udvalg, der nedsettes ved nervaerende direktiv.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Nar udvalgets udtalelse indhentes efter en skriftlig procedure, afsluttes proceduren uden
noget resultat, hvis udvalgets formand traeffer beslutning herom inden for tidsfristen for

afgivelse af udtalelsen.

3. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011
anvendelse. Nar udvalgets udtalelse indhentes efter en skriftlig procedure, afsluttes
proceduren uden noget resultat, hvis udvalgets formand treffer beslutning herom inden for

tidsfristen for afgivelse af udtalelsen.
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Artikel 34
CESNI-krav og gennemforelsesretsakter

I forbindelse med vedtagelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 11, stk. 3,
artikel 18, stk. 3, og artikel 22, stk. 4, henviser Kommissionen til krav, som er fastsat af CESNI, og

fastsatter datoen for anvendelse, forudsat at:

a) disse krav er tilgengelige og ajourforte

b) disse krav opfylder eventuelle relevante krav i bilagene

c) Unionens interesser ikke bringes i fare pd grund af @ndringer i beslutningsprocessen i
CESNI.

Hyvis disse betingelser ikke er opfyldt, kan Kommissionen fastsatte eller henvise til andre krav.

Naér der 1 gennemforelsesretsakter vedtaget efter denne artikel henvises til krav, medtager

Kommissionen hele teksten af disse krav i neevnte gennemforelsesretsakter.

Artikel 35

Gennemgang

1. Kommissionen evaluerer dette direktiv sammen med de i dette direktiv omhandlede
gennemforelsesretsakter og delegerede retsakter og sender resultatet af evalueringen til
Europa-Parlamentet og Radet senest den ... [tolv r efter datoen for dette direktivs

ikrafttreeden].
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2. Senest den ... [ti ar efter datoen for dette direktivs ikrafttraeden] stiller hver medlemsstat de
oplysninger, der er nadvendige med henblik pd overvigning af gennemforelsen og
evalueringen af dette direktiv, til radighed for Kommissionen i overensstemmelse med
retningslinjer, som Kommissionen i samrdd med medlemsstaterne fastsatter vedrerende

indsamling af oplysninger, format og indhold.

Artikel 36
Indfasning

1. Senest den ... [to ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreden] vedtager Kommissionen
trinvist delegerede retsakter som omhandlet i artikel 17, stk. 1 og 4, artikel 21, stk. 2,
artikel 23, stk. 6, og artikel 25, stk. 1 og 2.

Senest 24 maneder efter vedtagelsen af de 1 artikel 25, stk. 2, omhandlede delegerede

retsakter opretter Kommissionen den i navnte artikel omhandlede database.

2. Senest den... [to ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden] vedtager Kommissionen de
1 artikel 11, stk. 3, artikel 18, stk. 3, og artikel 22, stk. 4, omhandlede

gennemforelsesretsakter.
Artikel 37
Opheevelse

Direktiv 91/672/EQF og 96/50/EF ophaves med virkning fra den ... [dagen efter den

gennemforelsesfrist, der er omhandlet 1 nervarende direktivs artikel 39].

Henvisninger til de ophavede direktiver betragtes som henvisninger til dette direktiv.

PE-CONS 42/17 SDM/ks 60
DGE 2 DA



Artikel 38

Overgangsbestemmelser

Bédforercertifikater, der er udstedt i overensstemmelse med direktiv 96/50/EF, og
certifikater som omhandlet i artikel 1, stk. 6, 1 direktiv 96/50/EF samt badferercertifikater
for sejlads pa Rhinen som omhandlet artikel 1, stk. 5, 1 direktiv 96/50/EF, der blev udstedt
for den ... [dagen efter den gennemforelsesfrist, der er omhandlet i nervarende direktivs
artikel 39], forbliver gyldige pé de af Unionens indre vandveje, hvortil de for denne dato

var gyldige, 1 hejst ti &r efter denne dato.

Inden den ... [dagen efter den gennemforelsesdato, der er omhandlet i nerverende
direktivs artikel 39, + 10 ar] udsteder de medlemsstater, som udstedte de i stk. 1
omhandlede certifikater, efter anmodning fra en badferer med et sddant certifikat efter den
model, der er fastsat i n@rvarende direktiv, pa badfererens anmodning et EU-
kvalifikationscertifikat eller et certifikat som omhandlet i artikel 10, stk. 2, forudsat at
badfereren har fremlagt tilfredsstillende dokumentation som omhandlet 1 artikel 11, stk. 1,

litra a) og c).

Nar medlemsstaterne udsteder EU-kvalifikationscertifikater i overensstemmelse med
narvaerende artikels stk. 1, beskytter de sa vidt muligt de rettigheder, som tidligere er

blevet tildelt, navnlig med hensyn til de serlige tilladelser, der er omhandlet 1 artikel 6.
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3. Andre besatningsmedlemmer end badferere, der er indehaver af et kvalifikationscertifikat,
som er udstedt af en medlemsstat for den ... [dagen efter den gennemforelsesdato, der er
omhandlet i nerverende direktivs artikel 39], eller af et kvalifikationsbevis, der er
anerkendt i en eller flere medlemsstater, kan stadig stette ret pa dette certifikat eller
kvalifikationsbevis i op til ti ar efter denne dato. Sddanne besetningsmedlemmer kan i
lobet af denne periode fortsat statte ret pa direktiv 2005/36/EF med henblik pa andre
medlemsstaters myndigheders anerkendelse af deres kvalifikationer. De kan inden udlebet
af denne periode ansgge en kompetent myndighed, der udsteder sddanne certifikater, om et
EU-kvalifikationscertifikat eller et certifikat i medfer af artikel 10, stk. 2, forudsat at de har

fremlagt tilfredsstillende dokumentation som omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a) og c).

Hvis besetningsmedlemmer som omhandlet i naervaerende stykkes forste afsnit anseger om
et EU-kvalifikationscertifikat eller et certifikat som omhandlet i artikel 10, stk. 2, sikrer
medlemsstaterne, at der udstedes et kvalifikationscertifikat, hvortil kompetencekravene er
lignende eller lavere end kompetencekravene i det certifikat, der skal erstattes. Et
certifikat, hvortil kravene er hejere end til det certifikat, der skal erstattes, udstedes kun,
hvis felgende betingelser er opfyldt:

a)  for EU-kvalifikationscertifikatet som badsmand: 540 dages sejltid, herunder mindst

180 dages sejlads pa indre vandveje

b)  for EU-kvalifikationscertifikatet som kvalificeret bAddsmand: 900 dages sejltid,

herunder mindst 540 dages sejltid pd indre vandveje

c¢) for EU-kvalifikationscertifikatet som rorgaenger: 1 080 dage, herunder mindst
720 dages sejltid pé indre vandveje.
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Erfaringen med sejlads skal dokumenteres ved hjalp af sefartsbeger, logbeger eller anden

dokumentation.

Den mindstevarighed af sejltiden, der er fastsat i dette stykkes andet afsnit, litra a), b) og
¢), kan nedsettes med hgjst 360 dages sejltid, hvis ansggeren har et eksamensbevis, der er
anerkendt af den kompetente myndighed, og som bekraefter anseggerens specialiserede
uddannelse 1 sejlads pé indre vandveje, hvori der indgér praktisk arbejdserfaring med
bidfering. Nedsattelsen af mindstevarigheden mé ikke overstige varigheden af den

specialiserede uddannelse.

Sefartsbeger og logbeger, der er udstedt for den ... [dagen efter den gennemforelsesdato,
der er omhandlet i nerverende direktivs artikel 39], efter andre regler end dem, der er
fastsat ved dette direktiv, kan forblive gyldige i op til ti ar efter den ... [dagen efter den

gennemforelsesdato, der er omhandlet i nervaerende direktivs artikel 39].

Uanset stk. 3 forbliver for besaetningsmedlemmer pa fzerger, der er indehavere af nationale
certifikater, som ikke er omfattet af direktiv 96/50/EF, og som er udstedt inden den ...
[dagen efter den gennemforelsesdato, der er omhandlet i nervarende direktivs artikel 39],
sadanne certifikater gyldige pa de af Unionens indre vandveje, for hvilke de for denne dato

var gyldige, 1 hejst 20 ér efter denne dato.
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Sadanne besaztningsmedlemmer kan inden udlebet af neevnte periode ansege en kompetent
myndighed, der udsteder sadanne certifikater, om et EU-kvalifikationscertifikat eller om et
certifikat som omhandlet i artikel 10, stk. 2, forudsat at de fremlagger tilfredsstillende

dokumentation som omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a) og c). Naervarende artikels stk. 3,

andet og tredje afsnit, finder tilsvarende anvendelse.

6. Uanset artikel 4, stk. 1, kan medlemsstaterne indtil den ... [tyve ar efter datoen for dette
direktivs ikrafttreeden] give badferere, der sejler pd segéende skibe, som besejler
specifikke indre vandveje, tilladelse til at besidde et kompetencecertifikat for skibsforere,

der er udstedt 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1 STCW-konventionen, forudsat at:

a)  denne aktivitet forbundet med sejlads pé indre vandveje udferes i begyndelsen eller

slutningen af en setransport og

b)  medlemsstaten har anerkendt de certifikater, der er omhandlet i nervaerende stykke, i
mindst fem ar fra den ... [datoen for dette direktivs ikrafttreeden] for de pageldende

indre vandveje.

Artikel 39

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den ... [fire ar efter datoen for dette direktivs

ikrafttreeden]. De underretter straks Kommissionen herom.
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Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for

henvisningen fastsattes af medlemsstaterne.

Uanset nervarende artikels stk. 1 er en medlemsstat, 1 hvilken alle de omhandlede
personer i artikel 4, stk. 1, artikel 5, stk. 1, og artikel 6 udelukkende sejler pa nationale
indre vandveje, der ikke er forbundet med en anden medlemsstats sejlbare vandvejsnet,
kun forpligtet til at se@tte de foranstaltninger 1 kraft, der er nedvendige for at sikre
overensstemmelse med artikel 7, 8 og 10 for sa vidt angar anerkendelse af
kvalifikationscertifikater og sefartsbogen, artikel 14, stk. 2 og 3, for sa vidt angér
suspensioner, artikel 22, stk. 1, andet afsnit, artikel 22, stk. 2, artikel 26, stk. 1, litra d), hvis
det er relevant, artikel 26, stk. 1, litra e) og h), artikel 26, stk. 2, artikel 29 for sa vidt angér
forebyggelse af svindel, artikel 30 for s& vidt angar sanktioner og artikel 38 med
undtagelse af naevnte artikels stk. 2 for s& vidt angar overgangsbestemmelser. En sddan
medlemsstat skal sette disse foranstaltninger 1 kraft senest den ... [fire ar efter datoen for

dette direktivs ikrafttraeden].

En sddan medlemsstat mé ikke udstede EU-kvalifikationscertifikater eller godkende
uddannelsesprogrammer eller simulatorer, for den har gennemfort og implementeret dette

direktivs resterende bestemmelser og underrettet Kommissionen om, at den har gjort dette.
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Uanset nervarende artikels stk. 1 er en medlemsstat, i hvilken alle personer er undtaget i
henhold til artikel 2, stk. 3, kun forpligtet til at sette de foranstaltninger 1 kraft, der er
nedvendige for at sikre overensstemmelse med artikel 10 for sa vidt angar anerkendelse af
kvalifikationscertifikater og sefartsbogen, med artikel 38 for sa vidt angar anerkendelse af
gyldige certifikater samt med artikel 15. En sddan medlemsstat skal satte disse

foranstaltninger 1 kraft senest den ... [fire ar efter datoen for dette direktivs ikrafttraeden].

En sddan medlemsstat mé ikke udstede EU-kvalifikationscertifikater eller godkende
uddannelsesprogrammer eller simulatorer, for den har gennemfort og implementeret dette

direktivs resterende bestemmelser og underrettet Kommissionen om, at den har gjort dette.

Uanset denne artikels stk. 1 er en medlemsstat ikke forpligtet til at gennemfore dette

direktiv, sd leenge sejlads pa indre vandveje ikke er teknisk muligt pa dens omréde.

En sddan medlemsstat mé ikke udstede EU-kvalifikationscertifikater eller godkende
uddannelsesprogrammer eller simulatorer, for den har gennemfort og implementeret dette

direktivs bestemmelser og underrettet Kommissionen om, at den har gjort dette.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste bestemmelser i national

ret, som de vedtager pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.
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Artikel 40
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 41
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdigeti ..., den ...
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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BILAG I

MINDSTEKRAYV TIL ALDER,
OVERHOLDELSE AF ADMINISTRATIVE FORMALITETER,
KOMPETENCER OG SEJLTID

De mindstekrav til deeksbesatningens kvalifikationer, der fastsattes i dette bilag, skal forstds som et
stigende kvalifikationsniveau, med undtagelse af deksmaends og lerlinges kvalifikationer, da de

anses for at vaere pd samme niveau.
1 Daksbesatningens kvalifikationer pa ansattelsesniveau
1.1 Mindstekrav til certificering som deeksmand

Enhver anseger til et EU-kvalifikationscertifikat skal:

— vaere mindst 16 ar

—  have gennemfort en grundleeggende sikkerhedsuddannelse i henhold til nationale
krav.

1.2 Mindstekrav til certificering som laerling
Enhver anseger til et EU-kvalifikationscertifikat skal:
- vaere mindst 15 ar

—  have underskrevet en lerlingeaftale, som omfatter et godkendt uddannelsesprogram

som omhandlet 1 artikel 19.
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2 Daksbesatningens kvalifikationer pa operationelt niveau

2.1 Mindstekrav til certificering som badsmand

Enhver anseger til et EU-kvalifikationscertifikat skal:

a) —

eller

eller

vaere mindst 17 ar

have gennemfort et godkendt uddannelsesprogram som omhandlet i artikel 19
af en varighed pa mindst to &r, og som omfattede kompetencekravene til det

operationelle niveau, jf. bilag II

have en samlet sejltid pd mindst 90 dage som led i det godkendte

uddannelsesprogram

veere mindst 18 ar

have gennemgaet en kompetencevurdering udfert af en administrativ
myndighed, jf. artikel 18, for at kontrollere, at kompetencekravene til det

operationelle niveau i bilag II er opfyldt

have en samlet sejltid pd mindst 360 dage eller, hvis ansegeren desuden kan
dokumentere arbejdserfaring pa mindst 250 dage som medlem af

daksbesatningen pa et sagiende skib, have en samlet sejltid pa 180 dage
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have mindst fem ars arbejdserfaring forud for optagelsen i et godkendt
uddannelsesprogram, have mindst 500 dages arbejdserfaring som medlem af
deksbesatningen pa et sogdende skib forud for optagelsen i et godkendt
uddannelsesprogram eller have fuldfert en erhvervsfaglig uddannelse af en

varighed pa mindst 3 &r forud for optagelsen i et godkendt uddannelsesprogram

have gennemfort et godkendt uddannelsesprogram som omhandlet i artikel 19
af en varighed pa mindst ni mineder, og som omfattede kompetencekravene til

det operationelle niveau, jf. bilag II

have en samlet sejltid pd mindst 90 dage som led i det godkendte

uddannelsesprogram.

2.2 Mindstekrav til certificering som kvalificeret bddsmand

Enhver anseger til et EU-kvalifikationscertifikat skal:

a) —

eller

have en samlet sejltid pd mindst 180 dage, hvor den pagaeldende opfylder

betingelserne for tjeneste som badsmand

have gennemfort et godkendt uddannelsesprogram som omhandlet i artikel 19
af en varighed p& mindst tre ar, og som omfattede kompetencekravene til det

operationelle niveau, jf. bilag I1

have en samlet sejltid pd mindst 270 dage som led i1 det godkendte

uddannelsesprogram.
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23

Mindstekrav til certificering som rorganger

Enhver anseger til et EU-kvalifikationscertifikat skal:

a)

eller

b)

eller

have en samlet sejltid pd mindst 180 dage, hvor den pageldende opfylder

betingelserne for tjeneste som kvalificeret badsmand

have et radiocertifikat

have gennemfort et godkendt uddannelsesprogram som omhandlet 1 artikel 19
af en varighed pd mindst tre ar, og som omfattede kompetencekravene til det

operationelle niveau, jf. bilag I1

have en samlet sejltid pd mindst 360 dage som led i det godkendte

uddannelsesprogram

have et radiocertifikat

have mindst 500 dages arbejdserfaring som skibsforer

have gennemgéet en kompetencevurdering udfert af en administrativ
myndighed som omhandlet i artikel 18 for at kontrollere, at

kompetencekravene til det operationelle niveau i bilag II er opfyldt

have et radiocertifikat.
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3 Daksbesatningens kvalifikationer pa lederniveau

3.1 Mindstekrav til certificering som badferer

Enhver anseger til et EU-kvalifikationscertifikat skal:

a) —

eller

b) -

vaere mindst 18 ar

have gennemfort et godkendt uddannelsesprogram som omhandlet i artikel 19
af en varighed pa mindst tre ar, og som omfattede kompetencekravene til

lederniveauet, jf. bilag II

have en samlet sejltid pd mindst 360 dage, der er opnaet som led i det

godkendte uddannelsesprogram eller efter feerdiggerelse heraf

have et radiocertifikat

vaere mindst 18 ar

have et EU-kvalifikationscertifikat som rorganger eller et certifikat som

rorgenger, der er anerkendt i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2 eller 3
have en samlet sejltid pd mindst 180 dage

have gennemgaet en kompetencevurdering udfert af en administrativ
myndighed som omhandlet i artikel 18 for at kontrollere, at

kompetencekravene til lederniveauet i bilag II er opfyldt
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eller

eller

have et radiocertifikat

veere mindst 18 ar

have en samlet sejltid pd mindst 540 dage eller, hvis ansegeren desuden kan
dokumentere arbejdserfaring som medlem af daeksbesatningen pa et sogiende

skib, have en samlet sejltid pd mindst 180 dage

have gennemgéet en kompetencevurdering udfert af en administrativ
myndighed som omhandlet i artikel 18 for at kontrollere, at

kompetencekravene til lederniveauet i bilag II er opfyldt

have et radiocertifikat

have mindst fem ars arbejdserfaring forud for optagelsen i et godkendt
uddannelsesprogram eller have mindst 500 dages arbejdserfaring som medlem
af deksbes@tningen pé et sogdende skib forud for optagelsen i et godkendt
uddannelsesprogram eller have fuldfert en erhvervsfaglig uddannelse af mindst

3 ars varighed forud for optagelsen i et godkendt uddannelsesprogram
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— have gennemfort et godkendt uddannelsesprogram som omhandlet i artikel 19,
som havde en varighed pa mindst halvandet ar, og som omfattede

kompetencekravene til lederniveauet, jf. bilag 11

—  have en samlet sejltid pd mindst 180 dage som led i det godkendte

uddannelsesprogram og mindst 180 dage efter faerdiggerelse heraf
— have et radiocertifikat.
3.2 Mindstekrav til serlige tilladelser til EU-kvalifikationscertifikater som badferer
3.2.1  Vandveje for segdende skibsfart
Enhver anseger skal:

— opfylde kompetencekravene til sejlads pa sejlbare vandveje for sogdende skibsfart 1

bilag II.
3.2.2 Radar
Enhver anseger skal:

— opfylde kompetencekravene til sejlads med radarnavigation i bilag II.
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3.2.3  Flydende naturgas
Enhver anseger skal:
— have et EU-kvalifikationscertifikat som flydende naturgas (LNG)-ekspert, jf.
punkt 4.2.
3.24  Store fartgjskonvojer
Enhver anseger skal have en samlet sejltid pd mindst 720 dage, herunder mindst 540 dage
hvor den pageldende opfylder betingelserne for tjeneste som badferer, og mindst 180
dage, hvor denne har fort en stor fartgjskonvo;j.
4 Kvalifikationer i forbindelse med sarlige operationer
4.1 Mindstekrav til certificering af eksperter i passagerskibsfart
Enhver, der anseger om sit forste EU-kvalifikationscertifikat som ekspert 1
passagerskibsfart, skal:
—  veare mindst 18 ar
— opfylde kompetencekravene til eksperter 1 passagerskibsfart i bilag II.
Enhver, der anseger om fornyelse af et EU-kvalifikationscertifikat som ekspert 1
passagerskibsfart, skal:
—  besta en ny administrativ eksamen eller gennemfore et nyt godkendt
uddannelsesprogram i overensstemmelse med artikel 17, stk. 2.
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4.2

Mindstekrav til certificering som LNG-ekspert

Enhver, der ansgger om sit ferste EU-kvalifikationscertifikat som LNG-ekspert, skal

— vaere mindst 18 ar

— opfylde kompetencekravene til LNG-eksperter i bilag II.

Enhver, der anseger om fornyelse af et EU-kvalifikationscertifikat som LNG-ekspert, skal:

a)  have opndet folgende samlede sejltid om bord péa en flydende struktur, der anvender

LNG som brendstof:
—  mindst 180 dage i lobet af de seneste fem &r eller
— mindst 90 dage i lebet af det seneste ar

eller

b)  opfylde kompetencekravene til LNG-eksperter 1 bilag II.
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BILAG II
VZASENTLIGE KOMPETENCEKRAV
1 Vesentlige kompetencekrav pa operationelt niveau
1.1 Sejlads

Bédsmanden assisterer den flydende strukturs ledelse i situationer, hvor en flydende
struktur skal manevreres og fores pa indre vandveje. Bddsmanden skal vere 1 stand til at
assistere pa alle typer vandveje og i alle typer havne. Navnlig skal baidsmanden vere 1

stand til at:

—  assistere under forberedelsen af den flydende struktur til sejlads for at garantere en

sikker sejlads under alle forhold
— assistere ved fortejning og ankring

—  assistere ved sejlads og manevrering af den flydende struktur pé en sefartsmassig

sikker og ekonomisk méde.
1.2 Foring af flydende strukturer
Badsmanden skal veere i stand til at:

—  assistere den flydende strukturs ledelse med at kontrollere foringen af den flydende

struktur og med at tage sig af de ombordvarende

— anvende den flydende strukturs udstyr.
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1.3 Lasthéndtering, stuvning og passagerbefordring
Bédsmanden skal veare 1 stand til at:

— assistere den flydende strukturs ledelse under forberedelsen, stuvningen og

overvagningen af last under laste- og losseoperationer
— assistere fartgjets ledelse med at betjene passagerer

— yde direkte assistance til handicappede og bevagelseshaemmede i overensstemmelse
med kravene til uddannelse og instruktion i bilag IV 1 Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EU) nr. 1177/20101.

1.4 Driftsovervigning og kontrol af maskineri samt kontrol af elektriske og elektroniske

systemer
Badsmanden skal vere 1 stand til at:

—  assistere den flydende strukturs ledelse ved driftsovervigning og kontrol af
maskineri samt kontrol af elektriske og elektroniske systemer for at garantere den

generelle tekniske sikkerhed

— udfere vedligeholdelsesarbejde péd udstyr til driftsovervagning og kontrol af maskiner
samt kontrol af elektriske og elektroniske systemer for at garantere den generelle

tekniske sikkerhed.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1177/2010 af 24. november 2010 om
passagerers rettigheder ved serejser og rejser pé indre vandveje og om @ndring af
forordning (EF) nr. 2006/2004 (EUT L 334 af 17.12.2010, s. 1).
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1.5 Vedligeholdelse og reparation
Badsmanden skal vere i stand til at:

— assistere den flydende strukturs ledelse ved vedligeholdelse og reparation af den

flydende struktur og af dens anordninger og udstyr.
1.6 Kommunikation
Badsmanden skal vere i stand til at:

— kommunikere generelt og professionelt, hvilket omfatter evnen til at anvende
standardiserede kommunikationsudtryk i situationer, hvor der er

kommunikationsproblemer
— bega sig socialt.
1.7 Sundhed, sikkerhed og miljebeskyttelse
Bédsmanden skal vare i stand til at:

— overholde arbejdsregler og forstd betydningen af sundheds- og sikkerhedsregler og
vigtigheden af miljoet

— anerkende betydningen af uddannelse i sikkerhed om bord og handle omgéende 1

nedstilfelde

— treeffe forholdsregler for at forebygge brand og anvende brandslukningsudstyret
korrekt

— varetage sine opgaver under hensyn til vigtigheden af at beskytte miljoet.
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2.0

2.1

Vasentlige kompetencekrav pa lederniveau
Tilsyn

Badfereren skal vare 1 stand til at:

instruere og kontrollere andre deksbesetningsmedlemmer og fore tilsyn med de
opgaver, de udferer, jf. dette bilags afdeling 1, hvilket indebarer passende evner til at

udfere disse opgaver.

Sejlads

Badfereren skal vare 1 stand til at:

planlegge og foretage sejlads pa indre vandveje, herunder veare i stand til at valge
den mest logiske, ekonomiske og miljevenlige sejlrute for at na frem til lastnings- og
losningsdestinationerne, under hensyn til de relevante feerdsels- og signalregler og de

regelsat, der er aftalt for sejlads pa indre vandveje

anvende viden om de relevante regler om bemanding af flydende strukturer, herunder

viden om hviletid og om sammensatning af deksbesaetningsmedlemmerne

sejle og manevrere og samtidig serge for sikker drift af den flydende struktur under
alle forhold pa indre vandveje, herunder i situationer med hej trafiktaethed eller i

situationer, hvor andre flydende strukturer transporterer farligt gods, hvilket kraver
basisviden om den europaiske konvention om international transport af farligt gods

ad indre vandveje (ADN)

at reagere pa navigationsmassige nedsituationer pd indre vandveje.
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2.2 Foring af flydende strukturer
Badfereren skal veare 1 stand til at:

— anvende viden om bygning af skibe til indre vandveje og konstruktionsmetoder til
driften af forskellige typer flydende strukturer og have basisviden om de tekniske
forskrifter for fartgjer til sejlads pa indre vandveje, jf. Europa-Parlamentets og

Radets direktiv (EU) 2016/1629!

— kontrollere og overvage det obligatoriske udstyr som navnt i1 det relevante certifikat

for flydende strukturer.
2.3 Lasthandtering, stuvning og passagerbefordring
Bédfoereren skal vere 1 stand til at:

— planlegge og serge for sikker lastning, stuvning, sikring, lodsning og beskyttelse af

last under sejladsen
—  planlegge og sikre den flydende strukturs stabilitet

— planlaegge og serge for sikker passagerbefordring og beskyttelse af passagererne
under sejladsen, herunder yde direkte assistance til handicappede og
bevaegelseshemmede i overensstemmelse med kravene til uddannelse og instruktion

i bilag IV til forordning (EU) nr. 1177/2010.

! Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/1629 af 14. september 2016 om
fastsettelse af tekniske forskrifter for fartgjer til sejlads pa indre vandveje, om @&ndring af
direktiv 2009/100/EF og om ophavelse af direktiv 2006/87/EF (EUT L 252 af 16.9.2016,
s. 118).
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2.4 Driftsovervigning og kontrol af maskineri samt kontrol af elektriske og elektroniske

systemer
Badfereren skal vare 1 stand til at:

—  planlegge arbejdsgangen for driftsovervagning og kontrol af maskineri samt kontrol

af elektriske og elektroniske systemer
— overvage hovedmotorer samt hjelpemaskineri og -udstyr

— planlegge og udstede instrukser vedrerende den flydende strukturs pumpe og

pumpekontrolsystem

— tilretteleegge sikker brug og anvendelse, vedligeholdelse og reparation af den

flydende strukturs elektrotekniske anordninger
— kontrollere, at vedligeholdelse og reparation af tekniske anordninger sker sikkert.
2.5 Vedligeholdelse og reparation
Bédfereren skal vaere i stand til at:

— tilretteleegge sikker vedligeholdelse og reparation af den flydende struktur og dens
udstyr.

2.6 Kommunikation
Badforeren skal vare i stand til at:

— foretage forvaltning af de menneskelige ressourcer, vere socialt ansvarlig og
varetage tilretteleeggelsen af arbejdsgangen og uddannelsen om bord pa den flydende

struktur
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sikre god kommunikation til enhver tid, hvilket omfatter anvendelse af
standardiserede kommunikationsudtryk i situationer, hvor der er

kommunikationsproblemer

fremme et afbalanceret og godt arbejdsmiljeo om bord.

2.7 Sundhed og sikkerhed, passagerrettigheder og miljebeskyttelse

Badfereren skal veare 1 stand til at:

fore tilsyn med de relevante retlige krav og traeffe foranstaltninger til at sikre

menneskeliv

opretholde sikkerheden for personer om bord, herunder yde direkte assistance til
handicappede og bevagelseshaemmede i1 overensstemmelse med kravene til

uddannelse og instruktion i bilag I'V til forordning (EU) nr. 1177/2010
udarbejde beredskabs- og havarikontrolplaner og héndtere nedsituationer

sikre overholdelse af miljobeskyttelseskrav.

3 Veasentlige kompetencekrav i forbindelse med sarlige tilladelser

3.1 Sejlads pé indre vandveje for sogaende skibsfart

Badfereren skal vare 1 stand til at:

arbejde med ajourferte diagrammer og sekort, efterretninger for skippere og

sofarende og andre publikationer, der er saerlige for vandveje for segaende skibsfart
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anvende tidevandsdata, tidevandsstremme, -perioder og -cyklusser, tidspunktet for

tidevandsstromme og tidevande og variationer pd tvars af en flodmunding

anvende SIGNI (marker og signaler pa indre vandveje) og IALA (Den Internationale
Sammenslutning af Fyrvasener) til sikker sejlads pé indre vandveje for sggiende

skibsfart.

3.2 Radarnavigation

Badfereren skal vare 1 stand til at:

traeffe passende forholdsregler i forbindelse med sejlads med radarnavigation, inden

der kastes los
fortolke radarbilleder og analysere de oplysninger, radaren giver
mindske interferens af forskellig oprindelse

navigere med radarnavigation under hensyn til de relevante regler for sejlads pé indre
vandveje i overensstemmelse med de bestemmelser, der fastlegger kravene til

radarnavigation (sdsom. bemandingskrav eller tekniske krav til fartgjer)

handtere sarlige omstaendigheder, sdsom trafiktaethed, svigtende anordninger og

farlige situationer.
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4 Vasentlige kompetencekrav i forbindelse med s@rlige operationer

4.1 Eksperter i passagerskibsfart

Enhver anseger skal vare 1 stand til at:

tilrettelegge anvendelsen af redningsudstyr om bord pa passagerfartejer

anvende sikkerhedsprocedurer og treeffe de nedvendige foranstaltninger til
beskyttelse af passagerer generelt, og navnlig 1 nedsituationer (f.eks. evakuering,
havari, kollision, grundstedning, brand, eksplosion eller andre situationer, hvor der
kan opsta panik), herunder yde direkte assistance til handicappede og
bevaegelseshemmede i overensstemmelse med kravene til uddannelse og instruktion

1 bilag IV til forordning (EU) nr. 1177/2010
kommunikere pé elementert engelsk

opfylde de relevante krav i forordning (EU) nr. 1177/2010.

4.2 Eksperter i flydende naturgas (LNG)

Enhver ansoger skal vare i stand til:

sikre overensstemmelse med relevant lovgivning og relevante krav til flydende
strukturer, der anvender LNG som brandstof, samt med andre relevante sundheds-

og sikkerhedsregler

vaere opmarksom pa sarlige problemstillinger vedrarende LNG, forsta risiciene og

handtere dem

PE-CONS 42/17 SDM/ks 9
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— betjene de systemer, der er serlige for LNG, pa en sikker made

— sikre regelmeessig kontrol af LNG-systemet

— have viden om, hvordan LNG-bunkringsoperationer udferes sikkert og kontrolleret
—  forberede LNG-systemet med henblik pa vedligeholdelse af den flydende struktur

- héndtere nedsituationer, der er forbundet med LNG.

PE-CONS 42/17 SDM/ks
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BILAG IIT
VASENTLIGE KRAV TIL HELBREDSMASSIG EGNETHED

Helbredsmaessig egnethed, hvilket omfatter fysisk og psykisk egnethed, betyder, at personen ikke
lider af sygdomme eller har et handicap, som ger personen, der arbejder om bord pa en flydende

struktur, ude af stand til at:

— udfere de opgaver, der er nodvendige for at fore en flydende struktur
— udfore palagte opgaver pa et givet tidspunkt eller

— opfatte omgivelserne korrekt.

Undersogelsen omfatter navnlig syns- og hereevne, motoriske funktioner, den neuropsykiatriske

sundhedstilstand og hjertekarsygdomme.

PE-CONS 42/17 SDM/ks 1
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BILAG IV

GALDENDE KRAV
Tabel A
Genstand, artikel Overensstemmelseskrav Start for
anvendelse
Praktiske eksamener, artikel 17, stk. 4 [CESNI ...] [ ]
Godkendelse af simulatorer, artikel 21, stk. 2
Egenskaber og betingelser for anvendelse af
registre, artikel 25, stk. 2
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Tabel B

Position Vesentlige kompetencekrav Overensstemmelseskrav Start for
anvendelse

1 Vasentlige kompetencekrav pa [CESNI ....] [ ]

operationelt niveau
2 Vasentlige kompetencekrav pa - -

lederniveau
3 Veasentlige kompetencekrav i

forbindelse med specifikke tilladelser
3.1 Sejlads pa vandveje for segaende

skibsfart
3.2 Radarnavigation
4 Vasentlige kompetencekrav i

forbindelse med sarlige operationer
4.1 Eksperter i passagerskibsfart
4.2 Eksperter i flydende naturgas (LNG)
Tabel C

. . . Start for
Vasentlige krav til helbredsmassig egnethed Overensstemmelseskrav
anvendelse

Helbredsundersogelse [CESNI ....] [ ]
PE-CONS 42/17 SDM/ks 2
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